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Entscheidungsdatum

09.11.2023
Norm

AsylG 2005 §10 Abs1 21
AsylG 2005 §4a
AsylG 2005 §57
BFA-VG §9
B-VG Art133 Abs4
FPG 861 Abs1 Z1
FPG 861 Abs2
1. AsylG 2005 § 10 heute
. AsylG 2005 § 10 glltig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 68/2013
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 § 10 glltig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009
. AsylG 2005 § 10 gultig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 75/2007
. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2006 bis 08.11.2007
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. AsylG 2005 § 4a giltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026 aufgehoben durch BGBI. | Nr. 39/2026

. AsylG 2005 § 4a giltig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
. AsylG 2005 8§ 4a gtiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017

. AsylG 2005 8 4a gtiltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. AsylG 2005 8§ 4a gtiltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
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. AsylG 2005 8 57 heute

. AsylG 2005 8 57 gultig ab 01.07.2021 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 86/2021

. AsylG 2005 & 57 giltig von 20.07.2015 bis 30.06.2021 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015

. AsylG 2005 & 57 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

. AsylG 2005 8 57 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011

. AsylG 2005 & 57 gultig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 135/2009
. AsylG 2005 & 57 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
. AsylG 2005 8§ 57 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009

. AsylG 2005 & 57 gultig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008

. AsylG 2005 8 57 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008
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. BFA-VG § 9 heute
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2. BFA-VG §9 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
3. BFA-VG § 9 gultig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 56/2018
4. BFA-VG § 9 gultig von 20.07.2015 bis 31.08.2018zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
5. BFA-VG § 9 glltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 144/2013
6. BFA-VG &9 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013
1. B-VG Art. 133 heute
2. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. B-VG Art. 133 glltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
4. B-VG Art. 133 gltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
5. B-VG Art. 133 gliltig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 164/2013
6. B-VG Art. 133 gultig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 51/2012
7. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 100/2003
8. B-VG Art. 133 gliltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 444/1974
9. B-VG Art. 133 gliltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 211/1946
10. B-VG Art. 133 gltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt gedndert durch StGBI. Nr. 4/1945
11. B-VG Art. 133 gultig von 03.01.1930 bis 30.06.1934
1. FPG § 61 heute
2. FPG 861 gultig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
3. FPG § 61 glltig von 01.10.2022 bis 11.06.2026zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 106/2022
4. FPG 8 61 glltig von 01.06.2016 bis 30.09.2022zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 24/2016
5. FPG 8 61 gultig von 20.07.2015 bis 31.05.2016zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
6. FPG 861 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
7. FPG 8§ 61 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
8. FPG § 61 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2011
1. FPG 861 heute
2. FPG 861 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
3. FPG § 61 glltig von 01.10.2022 bis 11.06.2026zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 106/2022
4. FPG 8§ 61 gltig von 01.06.2016 bis 30.09.2022zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 24/2016
5. FPG 8 61 gultig von 20.07.2015 bis 31.05.2016zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
6. FPG 861 gultig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
7. FPG 8 61 gltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 38/2011
8. FPG § 61 gltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011
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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin Mag. Neumann utber die Beschwerde der XXXX, staatenlos,
gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 15.12.2022, Zahl: 1330436901-223355480,
nach Durchfiihrung einer mindlichen Verhandlung am 23.06.2023 zu Recht:Das Bundesverwaltungsgericht erkennt
durch die Richterin Mag. Neumann Uber die Beschwerde der romisch 40, staatenlos, gegen den Bescheid des
Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 15.12.2022, Zahl: 1330436901-223355480, nach Durchfihrung einer
mundlichen Verhandlung am 23.06.2023 zu Recht:

A) Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.

B) Die Revision ist gemald Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassigB) Die Revision ist gemal? Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht

zulassig.

Text

Entscheidungsgrunde:, Entscheidungsgriunde:

I. Verfahrensgang:romisch eins. Verfahrensgang:
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I.1. Die Beschwerdeflhrerin (BF) stellte am 22.10.2022 im Bundesgebiet den gegenstandlichen Antrag auf
internationalen Schutz gemaR 8 2 Abs. 1 Z 13 Bundesgesetz Uber die Gewadhrung von Asyl, BGBI. | Nr. 100/2005 idgF
(AsylG). rémisch eins.1. Die Beschwerdefiihrerin (BF) stellte am 22.10.2022 im Bundesgebiet den gegenstandlichen
Antrag auf internationalen Schutz gemal3 Paragraph 2, Absatz eins, Ziffer 13, Bundesgesetz Uber die Gewahrung von
Asyl, Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 100 aus 2005, idgF (AsylG).

Laut vorliegendem Eurodac-Treffer suchte die BF bereits am 21.12.2018 in Griechenland/Alimos um internationalen
Schutz an.

I.2. Im Zuge der Erstbefragung am 23.10.2022 gab die BF an, volljahrig und ledig zu sein und legte einen
paldstinensischen Pass vor. Des Weiteren sei sie im Besitz eines griechischen Konventionsreisedokuments gewesen,
welches sie jedoch verloren habe (Pkt. 9.5.1. der Erstbefragung) beziehungsweise welches ihr gestohlen worden sei
(Pkt. 9.7.1.). Sie kdnne jedoch ein Foto auf dem Handy vorweisen. romisch eins.2. Im Zuge der Erstbefragung am
23.10.2022 gab die BF an, volljahrig und ledig zu sein und legte einen paldstinensischen Pass vor. Des Weiteren sei sie
im Besitz eines griechischen Konventionsreisedokuments gewesen, welches sie jedoch verloren habe (Pkt. 9.5.1. der
Erstbefragung) beziehungsweise welches ihr gestohlen worden sei (Pkt. 9.7.1.). Sie kénne jedoch ein Foto auf dem
Handy vorweisen.

Sie sei im November 2018 gemeinsam mit der Mutter und ihren Schwestern von Paléstina aus ber Agypten in die
Turkei geflogen, von wo aus sie im Dezember 2018 nach Griechenland eingereist sei, wo sie als Flichtling anerkannt
worden sei. Sie sei am 10.10.2022 nach Deutschland geflogen, wo sie sich bis 21.10.2022 aufgehalten habe, dann sei
sie nach Osterreich weitergereist, wo sie den gegenstindlichen Antrag gestellt habe.

Die Mutter und mehrere Geschwister seien in Deutschland aufhéltig, eine Schwester in GroRbritannien. Zu Osterreich
fUhrte die BF keine familidren, sozialen oder beruflichen Bindungen an.

Zu ihrem Aufenthalt in Griechenland befragt gab die BF an, sie habe in einem Restaurant als Kellnerin gearbeitet und
zuerst in einem Lager und danach bei einer Freundin gewohnt. In Deutschland habe sie bei ihrer Schwester und bei
einer Freundin gewohnt. Sie wolle nicht nach Griechenland, da sie dort nicht legal arbeiten dirfe. Sie habe fur 12
Stunden Arbeit € 20,- bekommen. Der Arbeitgeber habe sie auch sexuell bedrangt. Nach Deutschland wolle sie auch
nicht, da sie mit ihrer Mutter gestritten habe und nicht im selben Land leben wolle.

I.3. Die griechischen Behorden teilten dem Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl (BFA) auf Anfrage mit Schreiben
vom 11.11.2022 mit, dass die BF am 21.12.2018 einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt habe und dass ihr am
14.10.2019 der Flichtlingsstatus zuerkennt worden sei. Es sei ihr ein Aufenthaltstitel (Residence permit) von
16.10.2019 bis 15.10.2022 erteilt worden, den sie nicht habe verlangern lassen. Weiters sei ihr ein Reisedokument
ausgestellt worden, gultig von 17.12.2020 bis 16.12.2025. romisch eins.3. Die griechischen Behdrden teilten dem
Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl (BFA) auf Anfrage mit Schreiben vom 11.11.2022 mit, dass die BF am
21.12.2018 einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt habe und dass ihr am 14.10.2019 der Flichtlingsstatus
zuerkennt worden sei. Es sei ihr ein Aufenthaltstitel (Residence permit) von 16.10.2019 bis 15.10.2022 erteilt worden,
den sie nicht habe verlangern lassen. Weiters sei ihr ein Reisedokument ausgestellt worden, gtiltig von 17.12.2020 bis
16.12.2025.

|.4.Die BF gab am 29.08.2019 in Arabisch befragt vor dem BFA niederschriftlich an, dass sie ledig und kinderlos sei. Sie
habe 12 Jahre die Schule und zwei Monate eine Universitat besucht. Die Mutter, zwei Schwestern und ein Bruder
lebten in Deutschland, eine Schwester in GroRbritannien. romisch eins.4.Die BF gab am 29.08.2019 in Arabisch befragt
vor dem BFA niederschriftlich an, dass sie ledig und kinderlos sei. Sie habe 12 Jahre die Schule und zwei Monate eine
Universitat besucht. Die Mutter, zwei Schwestern und ein Bruder lebten in Deutschland, eine Schwester in
Grolbritannien.

Zu ihrem Aufenthalt in Griechenland befragt gab die BF an, dass sie sich nach ihrer Aufnahme gleich am Arbeitsmarkt
integriert habe, da es fur Flichtlinge keine Unterstitzung gegeben habe, die Sprach zu lernen. Sie habe in Athen in
einem arabischen Café gearbeitet, um die Sprachbarriere zu umgehen. Der Bruder des Besitzers habe sie mehrmals
belastigt und habe mit ihr ausgehen wollen, was sie jedoch abgelehnt habe. Im Juni 2020 sei er wahrend ihrer Schicht
zu ihr gekommen und habe gesagt, dass sich ein Kunde Uber den Geschmack eines falsch servierten Getranks
beschwert habe. Er habe sie genétigt, aus dem Glas zu trinken, worauf es ihr kurz danach schlecht gegangen und sie
extrem muide gewesen sei. Sie habe dann gegen sechs Uhr morgens nach Hause gehen wollen und ein Taxi bestellt.
Der Bruder des Besitzers habe ihr jedoch vorgeschlagen, sie nach Hause zu bringen. Das nachste, woran sie sich habe
erinnern kdnnen, sei, dass sie in einem Hotelzimmer aufgewacht sei, auf dem Bettlaken habe es Blutspuren gegeben.
Sie sei schockiert gewesen, dass sie hochstwahrscheinlich vergewaltigt worden sei. Da sie Angst vor der Reaktion der
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Familie gehabt habe, habe sie beschlossen, das nicht zur Anzeige zu bringen, insbesondere da ihr Bruder zu der Zeit
auch in Griechenland gewesen sei und sie Angst vor dessen Reaktion ihr und dem Tater gegenlber gehabt habe. Sie
habe befirchtet, er kdnne diesem etwas antun und dafir ins Gefangnis kommen.

Sie habe dann die Arbeit im Café gekindigt. lhre Adresse habe sie erst gedandert, als sie an einem neuen Arbeitsplatz
gearbeitet habe. Wegen des Vorfalls habe sie nicht mehr mit ihrer Familie zusammenleben kénnen und habe dann bei
einer Freundin gewohnt. Sie habe unter massiver psychischer Belastung gelitten und langer gebraucht, bis sie wieder
hatte arbeiten gehen kénnen. Dazwischen sei auch die Coronakrise gewesen und es sei schwer gewesen, in der
Gastronomie Arbeit zu finden.

2021 habe sie in einem anderen arabischen Café in Athen als Kellnerin gearbeitet. Unmittelbar nach Arbeitsbeginn sei
der Mann bei der Arbeit aufgetaucht und habe mit ihr etwas trinken gehen wollen. Er habe sie erneut belastigt und die
BF habe mit der Polizei gedroht, falls er sie nicht in Ruhe lasse. Er habe gemeint, er kdnne wieder seine spezielle
Methode einsetzen um mit ihr auszugehen, weshalb sie Angst bekommen habe. Er habe ihr auch gesagt, dass er in
Athen ein machtiger Mann sei und Uberall Beziehungen habe. Sie sei dann zur Polizei gegangen um Anzeige zu
erstatten, diese hatte das nicht einmal ernst genug genommen, um etwas aufzuschreiben. Kurz darauf sei der Mann
erneut erschienen und habe gemeint, er wisse von der Anzeige und sie habe keine Chance gegen ihn. Danach habe sie
aus Panik wieder den Wohnsitz gewechselt. Die Familie sei zu dieser Zeit schon in Deutschland gewesen. Sie sei ein
Jahr zu Hause geblieben ohne zu arbeiten. Freunde hatten sie finanziell unterstitzt und sie habe beschlossen, sich
behandeln zu lassen.

Aufgrund der Sprachbarriere habe sie eine Dolmetscherin zur Therapie mitnehmen mussen. Diese habe eine andere
kulturelle Einstellung gehabt und sie im negativen Sinn beldchelt, weshalb sie die Therapie abgebrochen habe. Sie
habe die Wohnung nicht mehr verlassen und eine tiefe Abneigung gegen Griechenland entwickelt.

Auf die Frage weshalb sie keine neue Dolmetscherin gesucht habe, gab sie an, sie sei in schlechter Verfassung
gewesen. Es sei ihr schwer gefallen, Uberhaupt Uber die Vergewaltigung zu reden. Es sei ihr auch nicht moglich
gewesen, zu einer anderen Polizeistation zugehen, da der Tater das Geflhl in ihr erzeugt habe, dass sie nichts in der
Hand habe. Da er von der Anzeige gewusst habe, habe er sie entweder beschattet oder die Polizei habe es ihm erzahlt.
Sie habe die Wohnung ein Jahr nur mehr in Begleitung verlassen. Auf die Frage, weshalb sie nicht in Begleitung zur
Polizei gegangen sei, gab sie an, sie habe Angst vor den Konsequenzen gehabt.

Sie sei einige Male zu ihrer Mutter nach Deutschland geflogen und habe versucht, moralische Unterstitzung zu
erhalten, ohne den Vorfall zu erwahnen. Die Mutter betrachte Tochter jedoch allgemein als Belastung. Sie habe es
auch einem syrischen Freund erzahlt, der in Salzburg lebe und den sie in Griechenland in einem Camp kennengelernt
habe. Er habe ihr gesagt, dass so etwas in Osterreich nicht passiere und habe sie ermutigt, nach Osterreich zu
kommen. Sie wolle in Osterreich eine Therapie machen, studieren und ein neues Leben beginnen. Medikamente
nehme sie keine. Befunde kdnne sie nicht vorlegen. In Traiskirchen sei sie bei einem Psychiater gewesen, der sie zu
einer Arztin vermittelt habe. Dann sei sie aber nach Graz verlegt worden, wo sie erwihnt habe, dass sie eine Therapie
bendtige, jedoch keine Terminvorschlage erhalten habe.

I.5. Mit dem gegenstandlichen Bescheid des BFA vom 15.12.2022, zugestellt am selben Tag, wurde unter Spruchpunkt
I. der Antrag der BF auf internationalen Schutz gemaR 8 4a AsylG als unzulassig zurtckgewiesen und ausgesprochen,
dass sich die BF nach Griechenland zurlickzubegeben habe. In Spruchpunkt Il. wurde der BF ein Aufenthaltstitel aus
berucksichtigungswirdigen Grinden gemdafR 8 57 AsylG nicht erteilt. In Spruchpunkt Ill. wurde gegen sie die
Anordnung der AulRerlandesbringung gemal § 61 Abs. 1 z 1 FPG angeordnet und ihre Abschiebung nach Griechenland
gemaR 8 61 Abs. 2 FPG fur zuldssig erklart.réomisch eins.5. Mit dem gegenstandlichen Bescheid des BFA vom
15.12.2022, zugestellt am selben Tag, wurde unter Spruchpunkt rémisch eins. der Antrag der BF auf internationalen
Schutz gemaR Paragraph 4 a, AsylG als unzuldssig zurlickgewiesen und ausgesprochen, dass sich die BF nach
Griechenland zuruckzubegeben habe. In Spruchpunkt rémisch zwei. wurde der BF ein Aufenthaltstitel aus
berucksichtigungswirdigen Grinden gemadal3 Paragraph 57, AsylG nicht erteilt. In Spruchpunkt rémisch drei. wurde
gegen sie die Anordnung der Auferlandesbringung gemald Paragraph 61, Absatz eins, z 1 FPG angeordnet und ihre
Abschiebung nach Griechenland gemaR Paragraph 61, Absatz 2, FPG fir zulassig erklart.

I.6. In der rechtzeitig eingebrachten Beschwerde vom 28.12.2022 wurde festgehalten, dass auf die vorgebrachten
Mangel im Asylverfahren und ihre Befurchtungen abgeschoben zu werden nicht eingegangen worden sei. Sie wirde in
Griechenland in eine menschenunwdrdige Lage geraten. romisch eins.6. In der rechtzeitig eingebrachten Beschwerde
vom 28.12.2022 wurde festgehalten, dass auf die vorgebrachten Mangel im Asylverfahren und ihre Beflirchtungen
abgeschoben zu werden nicht eingegangen worden sei. Sie wirde in Griechenland in eine menschenunwirdige Lage
geraten.

I.7. Eine fUr den 17.05.2023 angesetzte Verhandlung vor dem Bundesverwaltungsgericht (BVwG) wurde auf Wunsch


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/4a
https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/57
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/61

vertagt, da die BF ohne Vertretung erschienen war und nach Angaben der kontaktierten Vertretung der Ladungstermin
irrtimlich nicht gespeichert und noch kein Beratungsgesprach durchgefuhrt worden sei. romisch eins.7. Eine fir den
17.05.2023 angesetzte Verhandlung vor dem Bundesverwaltungsgericht (BVwG) wurde auf Wunsch vertagt, da die BF
ohne Vertretung erschienen war und nach Angaben der kontaktierten Vertretung der Ladungstermin irrtimlich nicht
gespeichert und noch kein Beratungsgesprach durchgefiihrt worden sei.

1.8. Am 23.06.2023 wurde vor dem BVwG eine mindliche Verhandlung durchgefihrt, zu der die BF in Begleitung ihrer
gewillkirten Vertreterin erschien. Die BF fuhrte ihren vollen Namen an und verwies auf ihren paldstinensischen Pass.
Nach dem von Griechenland ausgestellten Konventionsreisedokument befragt gab die BF an, dass ihre Tasche in
Salzburg gestohlen worden sei. Sie habe keine Anzeige gemacht, da sie Asyl habe wollen. Auf Vorhalt, dass sie bei der
Erstbefragung gesagt habe, sie hatte den Pass verloren, gab sie an, sie habe gesagt, sie habe die Tasche verloren, in der
ihr Pass gewesen sei. Sie habe gesagt, die Tasche sei gestohlen worden. Auf Nachfragen gab sie an, sie habe nicht
gesagt, dass sie die Tasche verloren habe, sie wisse genau, dass diese gestohlen worden sei. romisch eins.8. Am
23.06.2023 wurde vor dem BVwWG eine mundliche Verhandlung durchgefiihrt, zu der die BF in Begleitung ihrer
gewillkirten Vertreterin erschien. Die BF fuhrte ihren vollen Namen an und verwies auf ihren paldstinensischen Pass.
Nach dem von Griechenland ausgestellten Konventionsreisedokument befragt gab die BF an, dass ihre Tasche in
Salzburg gestohlen worden sei. Sie habe keine Anzeige gemacht, da sie Asyl habe wollen. Auf Vorhalt, dass sie bei der
Erstbefragung gesagt habe, sie hatte den Pass verloren, gab sie an, sie habe gesagt, sie habe die Tasche verloren, in der
ihr Pass gewesen sei. Sie habe gesagt, die Tasche sei gestohlen worden. Auf Nachfragen gab sie an, sie habe nicht
gesagt, dass sie die Tasche verloren habe, sie wisse genau, dass diese gestohlen worden sei.

Die BF habe Maturaabschluss und zwei Monate Ingenieurwesen mit Spezialisierung Internetnetzwerk studiert. lhre
Familie sei fur ihren Unterhalt aufgekommen. Sie spreche Arabisch, Englisch und ein wenig Griechisch, dass sie sich
selbst durch Gesprache mit anderen beigebracht habe.

Ihr Vater und einige Gewischter lebten in Paldstina, die Mutter und drei weitere Geschwister in Deutschland. Die
Mutter und eine Schwester in Deutschland wurden arbeiten, die anderen lebten von Sozialleistungen und Hilfen.
Ersparnisse habe sie nicht. Sie habe ihn Griechenland gearbeitet und Freunde hitten sie bei der Reise nach Osterreich
finanziell unterstutzt.

Sie sei gemeinsam mit der Mutter und zwei Schwestern nach Griechenland gekommen, die Mutter sei dann mit einer
Schwester im Augst oder September 2020 nach Deutschland weitergereist. Sie hatten eine griechische Aufenthaltskarte
gehabt, welche sie mit dem palastinensischen Pass jedoch nicht habe verwenden kdnnen, um zu reisen. Aus
humanitdren Grinden habe die Mutter mit der minderjahrigen kranken Schwester dann nach Deutschland reisen
durfen. Die schon volljahrige BF habe nicht mitreisen durfen. Die andere Schwester sei zu einem jungen Mann, den sie
in Griechenland kennengelernt habe, nach GroR3britannien gezogen. Einen Monat danach sei der Bruder der BF nach
Griechenland gekommen und nach ein bis zwei Monaten nach Deutschland weitergereist.

Ihr Antrag auf internationalen Schutz sei am 14.10.2019 positiv entschieden worden.

Die BF schilderte ausfuihrlich, wie sie nach ihrer Ankunft in Griechenland am 20.11.2018 gelebt hatten. So sei es Ublich
gewesen, dass man selbstandig in den Unterkinften habe nachfragen muissen, ob etwas frei sei, was sie auch getan
hatten. Sie hatten nach Zuerkennung der Fluchtlingseigenschaft drei Monate Zeit gehabt, die Unterkunft zu verlassen.
In dieser Zeit hatten sie sich um die Aufenthaltsgenehmigung bemuht, die sie im Marz 2020 erhalten hatten. Danach
hatten sie eine Wohnung anmieten kdnnen, was sich aufgrund des Beginns der Coronapandemie verzogert habe. Auch
um Passe hatten sie sich bemuht. Als sie den Termin zur Abholung bekommen hatten, seien die Mutter und die
Geschwister bereits ausgereist gewesen. Die BF habe den Pass im April 2021 abgeholt und dann auch alle
erforderlichen Dokumente gehabt.

Sie habe nach der Ausreise der Familie noch ein bis zwei Monate in der Wohnung gewohnt, danach sei sie zu einer
Freundin gezogen, wo sie bis zu ihrer Ausreise gegen Mietzahlung gewohnt habe.

Von IOM habe sie, bis sie die Aufenthaltsgenehmigung erhalten habe, € 150,- im Monat erhalten. Ansonsten habe sie
bereits zwei Monate nach der Ankunft in Griechenland gearbeitet, bis kurz vor der Ausreise. Sie habe die ganze Zeit
gearbeitet. Die Aufenthaltsgenehmigung sei am 15.10.2022 abgelaufen, eine Verlangerungsantrag habe sie nicht
gestellt, da sie da nicht mehr in Griechenland gewesen sie. Man stelle den Antrag immer erst ein bis zwei Tage vor
Ablauf, dass wirden alle so machen. Sie hab damit keine Zeit vergeudet, da sie das Land ohnehin habe verlassen
wollen.

Sie sei mehrmals in die Turkei und nach Deutschland geflogen, um die Familie zu besuchen beziehungsweise um die
Hochzeit einer Schwester vorzubereiten. Dies hatten die Schwester in London und Freunde mitfinanziert
beziehungsweise der Verlobte der Schwester.

Sie wolle zu dem vor dem BFA geschilderten Vorfall in Griechenland hinzufiigen, dass sie von einer



Freundin/Arbeitskollegin erfahren habe, dass der Arbeitgeber zwei Briuder gehabt habe. Diese seien in Haft und
wuirden verdachtigt, jemanden ermordet zu haben. Sie seien alle Schlepper. Deshalb habe sie sie nicht zur Rede stellen
koénnen. Schon wahren sie dort gearbeitet habe, habe sie von den Bridern und dem Mordverdacht gewusst. Nachdem
sie die Arbeit verlassen habe, habe sie auch von der Schlepperei erfahren. Nachgefragt gab die BF an, sie habe immer
wieder mit Pausen dort gearbeitet, Ende Dezember 2019 bis Juli 2020.

Insgesamt seien die Lebensbedingungen in Griechenland schlecht. Fir Flichtlinge sei das Leben hart. In Griechenland
habe sie keine Arbeit, keine Wohnung und spreche die Sprache nicht. Sie kdnne nicht die ganze Zeit bei der Freundin
wohnen, diese habe ihr eigenes Leben. Auch wenn sie vorlUbergehend dort wohnen koénne, sei es immer noch
unmoglich. Es sei schwierig mit Arabern zu arbeiten, bei den Griechen musse sie die Sprache kénnen.

Sie kdnne auch keine Sprachkurse besuchen, diese kosteten Geld. Arbeiter hatten keine Rechte, sie habe 12 Stunden
arbeiten mussen und sei nur vier Stunden am Arbeitsamt registriert gewesen.

In Griechenland kenne sie einen syrischen Staatsangehoérigen, mit dem sie eine Beziehung habe. Sie habe ihn dort
kennengelernt und sie habe nach wie vor Kontakt. Den Aufenthaltsstatus wisse sie nicht. Er habe als Kind mit seiner
Familie in Griechenland gewohnt, er habe ihr erzahlt, er habe eine normale Arbeitsgenehmigung. Sie habe verstanden,
dass er Asyl habe. Er wohne in einer Mietwohnung, dies sei eine Wohngemeinschaft mit zwei Mannern, dort kénne sie
auch nicht wohnen. lhre Schwester in GroR3britannien wiirde sie finanziell unterstitzen, zu den meisten anderen
Familienmitgliedern habe sie weniger Kontakt.

Die Vertretung der BF fihrte danach aus, dass die BF in Griechenland Opfer von sexueller Belastigung und sogar einer
Vergewaltigung gut vernetzter und krimineller Mitglieder der arabischen Community geworden sei. Sie sei
traumatisiert und habe in Griechenland an psychischen Problemen gelitten. Es sei ihr nicht zumutbar, an ihren
Arbeitsort zurtickzukehren oder in anderen arabischsprachigen Cafés zu arbeiten, da sie hier wieder dem Risiko der
sexuellen Belastigung oder Vergewaltigung ausgesetzt sei. In Griechenland stiinden keine Versorgungs- oder
Therapiemdglichkeiten zur Verfligung.

Il. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrdmisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1. Feststellungen:

Die BF reiste Uber Italien unrechtmafiig in das Gebiet der Mitgliedstaaten ein und stellte dort am 21.12.2018 einen
Antrag auf internationalen Schutz, woraufhin ihr am 14.10.2019 der Flichtlingsstatus zuerkannt wurde. Es wurde ihr
ein griechisches Konventionsreisedokument ausgestellt, welches bis 16.12.2025 gultig ist. Der Verbleib des
Dokumentes ist ungeklart.

Weiters wurde ihr ein Aufenthaltstitel erteilt, der bis 15.10.2022 gtiltig war. Die BF hat sich nicht um eine Verlangerung
bemdiht.

Die BF stellte am 22.10.2022 in Osterreich den gegenstandlichen Antrag auf internationalen Schutz im Bundesgebiet.

Die BF Iauft im Falle einer Uberstellung nach Griechenland nicht Gefahr, einer unmenschlichen Behandlung oder Strafe

oder der Todesstrafe beziehungsweise einer sonstigen konkreten individuellen Gefahr unterworfen zu werden.

Hinweise auf das Vorliegen der Tatbestandsvoraussetzungen fur einen Aufenthaltstitel aus berilcksichtigungswirdigen
Grinden kamen nicht hervor.

Die BF leidet an keinen (lebensbedrohenden) gesundheitlichen Beschwerden, sonstigen Beeintrachtigungen oder an

einer Immunschwache.
Zu Osterreich hat die BF keine familidren, privaten oder beruflichen Beziehungen.
Ihre Familie lebt teils in Palastina, teils in Deutschland und GroR3britannien sowie in der Turkei.

Der Lebensgefdhrte der BF lebt in Griechenland und ist dort aufenthalts- und arbeitsberechtigt. Des Weiteren hat die
BF in Griechenland zumindest eine Freundin, bei der sie gegen Entgelt Unterkunft genommen hat.

Die BF spricht Arabisch, flieRend Englisch und etwas Griechisch. Sie hat Erfahrung auf dem griechischen Arbeitsmarkt
sowie mit der griechischen Burokratie hinsichtlich Ausstellung von Dokumenten und bei der Wohnungssuche. Sie hatte
auch Kontakt zu Hilfsorganisationen und ist in der Lage, ihr Auskommen selbst zu organisieren.

BFA Staatendokumentation (Autor): Landerinformation der Staatendokumentation: Griechenland; aus dem COI-CMS,
16. Janner 2023 https://www.ecoi.net/de/laender/griechenland/coi-cms (Zugriff am 6. November 2023):

Jversorgung
Letzte Anderung 2023.01.16

Die Zahl der Migranten und Flichtlinge war nach Angaben der griechischen Regierung bereits im Dezember 2021 auf



ganz Griechenland bezogen im Vergleich zu 2020 um 49 % zurlickgegangen (IM 31.1.2022). Inzwischen gibt es in den
griechischen Flichtlingslagern, die noch vor einigen Jahren véllig Gberbelegt waren, viele freie Platze. Wahrend vor drei
Jahren noch 92.000 Gefliichtete in 121 Unterkinften lebten, sind es heute nur noch 15.000 in 33 verbliebenen Lagern
(RND 4.1.2023).

Das Gesetz sieht vor, dass Asylwerbern mit einer glltigen Aufenthaltserlaubnis Leistungen wie Unterkunft,
Gesundheitsversorgung, Bildung und Gerichtsverfahren gewahrt werden (USDOS 12.4.2022). Die Unterstitzung kann
in Form von Sachleistungen oder finanziellen Zuwendungen bereitgestellt werden. Wird die Unterbringung in Form
von Sachleistungen bereitgestellt, so kann diese eine oder eine Kombination der folgenden Formen annehmen: a)
Unterbringung von Antragstellern wahrend der Prifung eines Antrags auf internationalen Schutz an der Grenze oder
in Transitzonen; b) Unterbringung in entsprechend angepassten o6ffentlichen oder privaten Gebduden; c)
Unterbringung in Privathausern, Wohnungen und Hotels, die fir Wohnzwecke angemietet werden (AIDA 5.2022).

Asylwerber haben nach sechs Monaten Zugang zum Arbeitsmarkt, in der Praxis gibt es beim Zugang zu (legaler) Arbeit
jedoch verschiedene Hindernisse (AIDA 5.2022).

Seit Ende 2021 steht mit dem in Kooperation von UNHCR, Catholic Relief Services (CRS), Caritas Hellas und der UN
Refugee Agency geflhrten Projekt ,ADAMA" ein Programm zur Verflgung, das Asylwerber (und Asylberechtigte) bei
der Arbeitssuche und bei Behdrdenwegen zum Erhalt von Sozialversicherung, Bankkonten, Steuernummer,
Wohnungen, etc. unterstitzen soll (UNHCR 31.3.2022).

Quellen:

? AIDA - Asylum Information Database (5.2022): Greek Council for Refugees (GCR) / European Council on Refugees
and Exiles (ECRE): Country Report: Greece: 2021 Update, https://asylumineurope.org/wp-
content/uploads/2022/05/AIDA-GR_2021update.pdf, Zugriff 9.1.2023

? IM - Info Migrants (31.1.2022): Greek Islands: Migrant population down by 79%,
https://www.infomigrants.net/en/post/38228/greek-islands-migrant-population-down-by-79, Zugriff 10.1.2023

? RND - Redaktionsnetzwerk Deutschland (4.1.2023): Geflliichtete verlieren in Griechenland ihre Wohnungen,
https://www.rnd.de/politik/griechenland-fluechtlinge-verlieren-ihre-wohnungen-
W34VTQFGFZALBOVJIV6PPSFTEM.html, Zugriff 13.1.2023

? UNHCR - The UN Refugee Agency (31.3.2022): ADAMA: A Centre helping refugees to become self-reliant,
https://www.unhcr.org/gr/en/25537-adama-a-centre-helping-refugees-to-become-self-reliant.html, Zugriff 10.1.2023

? USDOS - US Department of State [USA] (12.4.2022): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Greece,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2071321.html, Zugriff 9.1.2023

Die Unterbringung sowie Unterstitzungsleistungen auf dem Festland stellen sich wie folgt dar:
Letzte Anderung 2023-01-16
Aufnahme- und Identifizierungszentren (RICs)

Auf dem Festland gibt es ein RIC in Evros an an der Landgrenze zur Turkei. (Weitere funf RICs gibt es auf den Inseln der
nérdlichen Agais; auf Lesbos, Chios, Leros, Kos und Samos.) Die Migranten halten sich voribergehend in den RICs auf,
bis ihr Aufnahme- und Identifizierungsverfahren abgeschlossen ist und sie internationalen Schutz beantragt haben.
Wahrend ihres Aufenthalts in den RICs unterliegen sie einer Bewegungsbeschrankung von maximal 25 Tagen (AIDA
5.2022; vgl. IOM 12.1.2023); danach kdnnen sie in andere Unterbringungsstrukturen auf dem griechischen Festland
verlegt werden. Unterstutzung vor Ort wird auch durch andere Akteure wie IOM, UNHCR und NGOs geleistet. Nach der
Identifizierung bei der Ankunft werden die betreffenden Personen in den Strukturen untergebracht und mit
Nahrungsmitteln und andere Hilfsgutern versehen. Zudem erhalten sie psychosoziale und gesundheitliche
Unterstltzung, Informationen Gber rechtliche Verfahren, z. B. zu Asylantragen (IOM 12.1.2023). 2020 gab es etwa 6.178
Unterbringungsplatze in den RIC (AIDA 5.2022).Auf dem Festland gibt es ein RIC in Evros an an der Landgrenze zur
Turkei. (Weitere fiinf RICs gibt es auf den Inseln der nérdlichen Agéis; auf Lesbos, Chios, Leros, Kos und Samos.) Die
Migranten halten sich vortibergehend in den RICs auf, bis ihr Aufnahme- und Identifizierungsverfahren abgeschlossen
ist und sie internationalen Schutz beantragt haben. Wahrend ihres Aufenthalts in den RICs unterliegen sie einer
Bewegungsbeschrankung von maximal 25 Tagen (AIDA 5.2022; vergleiche IOM 12.1.2023); danach kénnen sie in
andere Unterbringungsstrukturen auf dem griechischen Festland verlegt werden. Unterstitzung vor Ort wird auch
durch andere Akteure wie IOM, UNHCR und NGOs geleistet. Nach der Identifizierung bei der Ankunft werden die
betreffenden Personen in den Strukturen untergebracht und mit Nahrungsmitteln und andere Hilfsgltern versehen.
Zudem erhalten sie psychosoziale und gesundheitliche Unterstitzung, Informationen Uber rechtliche Verfahren, z. B.
zu Asylantragen (IOM 12.1.2023). 2020 gab es etwa 6.178 Unterbringungsplatze in den RIC (AIDA 5.2022).



Offene Unterkilnfte

Diese Unterbringungszentren nehmen Personen auf, die internationalen Schutz beantragt haben, manchmal auch
solche, die diesen bereits genielRen, einschlieBlich Migranten in prekdren Situationen. Die Mehrheit der
aufgenommenen Migranten wird vom griechischen Aufnahme- und Identifizierungsdienst (RIS) von den RIC zu den
offenen Unterkinften transferiert. Es gibt jedoch auch eine betrachtliche Anzahl von Migranten, die auf unorganisierte
und spontane Weise in den offenen Unterbringungszentren ankommen und eine Unterkunft suchen: Solche Falle
werden offiziell angenommen und nach Genehmigung durch den RIS in den Zentren registriert. Fir den laufenden
Betrieb der offenen Unterbringungsstellen ist hauptsachlich der RIS zustdandig, der hierbei von mehreren
Organisationen wie IOM, UNICEF, UNHCR und NGOs sowie durch finanziellen Zuwendungen seitens der Europdischen
Kommission unterstitzt wird. Im Dezember 2022 lebten etwa 9.500 Migranten in diesen Zentren des griechischen
Festlandes (IOM 12.1.2023).

Die zur Verflgung gestellten Leistungen umfassen unter anderem eine Unterstiitzung der Beglnstigten bei Ankunft,
Aufnahme und Abreise, die Bereitstellung von Mahlzeiten und Nahrungsmitteln, Bargeldunterstitzung,
SicherheitsmaBnahmen, weiters Unterstitzung beim Zugang zum lokalen Sozialhilfesystem und den damit
verbundenen Rechten und Leistungen (z. B. Sozialhilfe fur Behinderte, Solidaritatszuschuss (KEA), MalRnahmen zu
psychischer Gesundheit und psychosoziale Unterstitzung (MHPSS), weiters Rechtsberatung bzw. Rechtshilfe
insbesondere hinsichtlich der Beantragung von internationalem Schutz sowie medizinische Versorgung, die
Einrichtung sicherer Raume fiir Kinder und Frauen durch spezialisiertes und geschultes Personal (Moderatoren und
Dolmetscher), die Begleitung und kulturelle Vermittlung offentlicher Dienste durch spezielle Kulturmittler und die
Bereitstellung von Dolmetscherdiensten in offentlichen Gesundheitseinrichtungen (auBerhalb des Standorts) und
medizinischem Personal an den Standorten in Zusammenarbeit mit METAdrasi (IOM 12.1.2023; vgl. HR 0.D.b).Die zur
Verfligung gestellten Leistungen umfassen unter anderem eine Unterstitzung der Beglinstigten bei Ankunft,
Aufnahme und Abreise, die Bereitstellung von Mahlzeiten und Nahrungsmitteln, Bargeldunterstitzung,
SicherheitsmalRnahmen, weiters Unterstitzung beim Zugang zum lokalen Sozialhilfesystem und den damit
verbundenen Rechten und Leistungen (z. B. Sozialhilfe fir Behinderte, Solidaritatszuschuss (KEA), MalRnahmen zu
psychischer Gesundheit und psychosoziale Unterstitzung (MHPSS), weiters Rechtsberatung bzw. Rechtshilfe
insbesondere hinsichtlich der Beantragung von internationalem Schutz sowie medizinische Versorgung, die
Einrichtung sicherer Raume fiir Kinder und Frauen durch spezialisiertes und geschultes Personal (Moderatoren und
Dolmetscher), die Begleitung und kulturelle Vermittlung offentlicher Dienste durch spezielle Kulturmittler und die
Bereitstellung von Dolmetscherdiensten in offentlichen Gesundheitseinrichtungen (auBerhalb des Standorts) und
medizinischem Personal an den Standorten in Zusammenarbeit mit METAdrasi (IOM 12.1.2023; vergleiche HR 0.D.b).

Die Bedingungen in den verschiedenen Lagern auf dem Festland variieren, sind jedoch insgesamt besser als auf den
Inseln. Aufgrund von Personalmangel, pandemiebedingten Einschrankungen, Licken im Verfahren zur Beurteilung der
Schutzbedurftigkeit, der rdaumlichen Abgeschiedenheit der Unterkiinfte (Lager) und anderen burokratischen
Hindernissen haben Asylwerber trotzdem nur begrenzten Zugang zu Gesundheits-, Bildungs-, Rechts- und anderen
Dienstleistungen (USDOS 12.4.2022; vgl. AIDA 5.2022). Auch im Winter 2020/21 wurden die Lebensbedingungen in
mehreren Lagern als dauRerst mangelhaft bezeichnet (AIDA 5.2022; vgl. ProAsyl 4.2021). Im Winter 2022/23 kann die
Versorgungsunsicherheit mit Strom v. a. im Ritsona Camp zu Problemen fiihren (AIDA 5.2022).Die Bedingungen in den
verschiedenen Lagern auf dem Festland variieren, sind jedoch insgesamt besser als auf den Inseln. Aufgrund von
Personalmangel, pandemiebedingten Einschrankungen, Licken im Verfahren zur Beurteilung der Schutzbedurftigkeit,
der raumlichen Abgeschiedenheit der Unterkiinfte (Lager) und anderen burokratischen Hindernissen haben
Asylwerber trotzdem nur begrenzten Zugang zu Gesundheits-, Bildungs-, Rechts- und anderen Dienstleistungen
(USDOS 12.4.2022; vergleiche AIDA 5.2022). Auch im Winter 2020/21 wurden die Lebensbedingungen in mehreren
Lagern als auBerst mangelhaft bezeichnet (AIDA 5.2022; vergleiche ProAsyl 4.2021). Im Winter 2022/23 kann die
Versorgungsunsicherheit mit Strom v. a. im Ritsona Camp zu Problemen fuhren (AIDA 5.2022).

ESTIA II-Programm

Das ESTIA Il Programm wurde formell am 31.12.2022 eingestellt (IOM 12.1.2023)Das ESTIA rémisch zwei Programm
wurde formell am 31.12.2022 eingestellt (IOM 12.1.2023).

Migrantenintegrationszentren (KEM)

Unterstltzung wird Asylwerbern (und auch anerkannten Flichtlingen) in sogenannten Migrantenintegrationszentren
(KEM) geboten. Diese Zentren fungieren als Zweigstellen der Gemeinschaftszentren und sind in folgenden Gemeinden
in Griechenland verfligbar: Athen, Piraus, Kallithea, Thessaloniki, Kordelio Evosmos, Thiva, Lamia, Andravida Killini,
Iraklio und Lesvos (IOM 12.1.2023; vgl. HR o0.D.a).Unterstltzung wird Asylwerbern (und auch anerkannten Fliichtlingen)
in sogenannten Migrantenintegrationszentren (KEM) geboten. Diese Zentren fungieren als Zweigstellen der
Gemeinschaftszentren und sind in folgenden Gemeinden in Griechenland verflgbar: Athen, Pirdus, Kallithea,



Thessaloniki, Kordelio Evosmos, Thiva, Lamia, Andravida Killini, Iraklio und Lesvos (IOM 12.1.2023; vergleiche HR 0.D.a).

Angeboten werden Informationen und Beratung zu Integrationsfragen und Vernetzungsinitiativen (Information Uber
rechtliche Verfahren, psychosoziale Unterstiitzung, Infos zu anderen relevanten Diensten und Organisationen wie z. B.
NGOs, Unterstitzung von Kindern im Vorschul- und Schulalter, Sprachkurse fur Erwachsene,...), weiters die
Weiterleitung von Anfragen an zustandige Institutionen, Dienste und Behdrden wie etwa Unterkinfte fir Obdachlose
oder Beratungsstellen fur Menschen mit psychischen Problemen. Zusatzlich werden Kurse der griechischen Sprache
und Kultur sowie EDV angeboten. (IOM 12.1.2023; vgl. HR o.D.a)Angeboten werden Informationen und Beratung zu
Integrationsfragen und Vernetzungsinitiativen (Information Uber rechtliche Verfahren, psychosoziale Unterstitzung,
Infos zu anderen relevanten Diensten und Organisationen wie z. B. NGOs, Unterstiitzung von Kindern im Vorschul- und
Schulalter, Sprachkurse fur Erwachsene,...), weiters die Weiterleitung von Anfragen an zustandige Institutionen,
Dienste und Behdrden wie etwa Unterklnfte fir Obdachlose oder Beratungsstellen flir Menschen mit psychischen
Problemen. Zusatzlich werden Kurse der griechischen Sprache und Kultur sowie EDV angeboten. (IOM 12.1.2023;
vergleiche HR 0.D.a)

Sozialleistungen des Nationalen Zentrums fur soziale Solidaritat (EKKA)

Das Hellenische Nationale Zentrum fir soziale Solidaritat (EKKA) betreibt Frauenhauser in Athen und Thessaloniki.
Diese nehmen alleinstehende Frauen oder Mutter mit Kindern auf, die Opfer von Gewalt, Menschenhandel oder
Obdachlosigkeit geworden sind. Das Generalsekretariat fir Demografie, Familienpolitik und Gleichstellung der
Geschlechter des Ministeriums fur Arbeit und soziale Angelegenheiten betreibt 18 Schutzeinrichtungen fur weibliche
Gewaltopfer und ihre Kinder. Diese nehmen Frauen auf, die von Beratungsstellen, kommunalen Sozialdiensten und
EKKA Uberwiesen werden. Die Unterkiinfte der EKKA und die Frauenhduser des Generalsekretariats stehen
Asylwerbern und Schutzberechtigten zur Verfigung (IOM 12.1.2023).
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MEDIZINISCHE VERSORGUNG
Letzte Anderung 2023-01-16 13:44

Das griechische Gesundheitssystem ist ein gemischtes System, das sowohl Elemente des &ffentlichen als auch des
privaten Sektors umfasst. Im 6ffentlichen Sektor gibt es ein nationales Gesundheitsdienstsystem und ein Modell der
sozialen Krankenversicherung (IOM 25.3.2022).

Jeder Schutzberechtigte und Asylwerber in Griechenland hat das Recht auf freien Zugang zur primaren, sekundaren
und tertidren Gesundheitsversorgung (IOM 25.3.2022; vgl. UNHCR 0.D.c). Im Falle eines medizinischen Notfalls, der
eine sofortige und dringende medizinische Versorgung erfordert, erfolgt diese in der Notaufnahme eines
Krankenhauses (IOM 25.3.2022).Jeder Schutzberechtigte und Asylwerber in Griechenland hat das Recht auf freien
Zugang zur primaren, sekundaren und tertidren Gesundheitsversorgung (IOM 25.3.2022; vergleiche UNHCR 0.D.c). Im
Falle eines medizinischen Notfalls, der eine sofortige und dringende medizinische Versorgung erfordert, erfolgt diese
in der Notaufnahme eines Krankenhauses (IOM 25.3.2022).

Trotz der insgesamt glnstigen rechtlichen Rahmenbedingungen wird der tatsachliche Zugang zu
Gesundheitsleistungen in der Praxis jedoch durch erhebliche Ressourcen- und Kapazitatsengpdsse sowohl flr
Auslander als auch fur die einheimische Bevélkerung behindert, da der offentliche Gesundheitssektor nach einem
Jahrzehnt der Wirtschaftskrise und SparmaBnahmen sowie drastischen Budgetkirzungen fur offentliche



Krankenhduser unter extremem Druck steht und nicht Uber die Kapazitaten verfugt, um den gesamten Bedarf an
Gesundheitsleistungen zu decken (AIDA 5.2022). Weiters behindert der Mangel an Dolmetschern in den meisten
offentlichen Gesundheitseinrichtungen (Krankenhduser, Sozialkliniken usw.) den Zugang von Asylwerbern zur
Gesundheitsversorgung. Zusatzlich wurde der Zugang zum Gesundheitswesen lange Zeit durch die Weigerung der
zustandigen Beamten, Asylwerbern eine Sozialversicherungsnummer (AMKA) auszustellen, die de facto Voraussetzung
fur den Zugang zum o6ffentlichen Gesundheitssystem war, behindert (AIDA 5.2022).

Asylsuchende erhalten eine sogenannte tempordre Sozialversicherungsnummer fir Fremde (PAAYPA), die jedem
Asylwerber zusatzlich zu seiner Asylwerberkarte ausgehandigt wird. Mit dieser Karte haben Asylwerber seit Anfang
2020 Zugang zu kostenfreier notwendiger Gesundheitsversorgung (AIDA 5.2022, vgl. REF 21.11.2022) inklusive
pharmazeutischer und krankenhausarztlicher Versorgung, gegebenenfalls auch zu notwendiger psychiatrischer
Versorgung. Die PAAYPA wird automatisch deaktiviert, wenn der Antragsteller das Recht auf Verbleib im Hoheitsgebiet
verliert bzw. ein Antrag auf Asyl oder subsididren Schutz abgelehnt wird. Der Beglinstigte verliert damit seinen Zugang
zu den entsprechenden Dienstleistungen (AIDA 5.2022; vgl. IOM 25.3.2022). Bei Erhalt eines internationalen
Schutzstatus wird die PAAYPA automatisch in eine AMKA (herkdmmliche Sozialversicherungsnummer, Anm.)
umgewandelt (REF 21.11.2022), wodurch die betreffende Person analog zu griechischen Staatsblrgern Zugang zur
medizinischen Versorgung erhdlt (IOM 25.3.2022).Asylsuchende erhalten eine sogenannte tempordre
Sozialversicherungsnummer fir Fremde (PAAYPA), die jedem Asylwerber zusatzlich zu seiner Asylwerberkarte
ausgehandigt wird. Mit dieser Karte haben Asylwerber seit Anfang 2020 Zugang zu kostenfreier notwendiger
Gesundheitsversorgung  (AIDA  5.2022, vergleiche REF 21.11.2022) inklusive pharmazeutischer und
krankenhausarztlicher Versorgung, gegebenenfalls auch zu notwendiger psychiatrischer Versorgung. Die PAAYPA wird
automatisch deaktiviert, wenn der Antragsteller das Recht auf Verbleib im Hoheitsgebiet verliert bzw. ein Antrag auf
Asyl oder subsididren Schutz abgelehnt wird. Der Begunstigte verliert damit seinen Zugang zu den entsprechenden
Dienstleistungen (AIDA 5.2022; vergleiche IOM 25.3.2022). Bei Erhalt eines internationalen Schutzstatus wird die
PAAYPA automatisch in eine AMKA (herkémmliche Sozialversicherungsnummer, Anmerkung umgewandelt (REF
21.11.2022), wodurch die betreffende Person analog zu griechischen Staatsbirgern Zugang zur medizinischen
Versorgung erhalt (IOM 25.3.2022).

Wahrend der Pandemie gab es Probleme, da die Antragsteller aufgrund der eingeschrankten Bewegungsmaglichkeiten
und Lock-Downs ihre PAAYPA nicht verlangern lassen konnten. Im Gegensatz zu anderen Dokumenten war hier keine
automatische Verlangerung vorgesehen. Diese Probleme scheinen nun weitgehend geldst zu sein. 80 % der
Anspruchsberechtigten sind im Besitz einer PAAYPA und es werden Anstrengungen unternommen, auch die
verbleibenden 20 % zu erfassen (AIDA 5.2022).

In Notfdllen sind jedenfalls samtliche offentlichen medizinischen Bereiche aufgrund der aktuellen Gesetzgebung
verpflichtet, auch ohne Vorliegen einer Sozialversicherungsnummer (PAAYPA) und unabhangig vom rechtlichen Status
der betreffenden Person medizinische Hilfe zu leisten (REF 21.11.2022).

Das Gesetz sieht den Zugang zu Gesundheitsversorgung vor, sobald der Status eines Flichtlings oder Asylwerbers
offiziell ist. Aufgrund von Personalmangel, pandemiebedingten Einschrankungen, Licken im Verfahren zur Beurteilung
der Schutzbedurftigkeit und anderen burokratischen Hindernissen haben Asylwerber nur begrenzten Zugang zu
Gesundheitsdienstleistungen. Die Flichtlinge berichteten Uber Schwierigkeiten bei der Beschaffung des fur die
medizinische Versorgung erforderlichen Gesundheitsbuchs. Einige Asylwerber, die an chronischen Krankheiten litten,
hatten Probleme, die erforderlichen Medikamente zu erhalten. Am 21. Juli 2021 erlie3 der Europaische Gerichtshof fur
Menschenrechte eine Entscheidung, in der er die Regierung verpflichtete, drei Asylwerbern, die im RIC Kara Tepe
schwer erkrankt waren, eine angemessene medizinische Versorgung zukommen zu lassen (USDOS 12.4.2022).

NGOs, die sich fiir die Offnung des Zugangs zu Covid-19-Impfstoffen fiir Menschen ohne Papiere einsetzen, berichten
Uber anhaltende Probleme. Eine im Oktober 2021 verabschiedete Rechtsvorschrift erweiterte die Mdglichkeiten fur
Migranten ohne Papiere, sich fur die Covid-19-Impfung anzumelden und die entsprechende Bescheinigung zu
erhalten, und fuhrte Schutzvorkehrungen gegen die Abschiebung ein. Im Dezember 2021 gestattete ein
Ministerialbeschluss zivilgesellschaftlichen Akteuren die Verabreichung von Covid-19-Impfstoffen an gefahrdete
Personen, einschlieBlich Menschen ohne Papiere (Al 29.3.2022). Personen ohne Papiere und Staatenlose kénnen sich
fur eine vorlaufige Sozialversicherungsnummer (PAMKA) registrieren und ihre Impfung buchen. Sie werden nicht
abgeschoben, wenn sie sich fur die Impfung anmelden. Migranten ohne Aufenthaltstitel erhalten eine PAMKA
ausschlieBlich fur die COVID-19-Impfung, den Erhalt der entsprechenden Bescheinigung und fur den Erhalt von COVID-
19-Selbsttests (CoE-ECRI 22.9.2022).

Seit 2016 hat die Regierung an verschiedenen Standorten im ganzen Land ein paralleles Gesundheitsprogramm fur
Fluchtlinge und Migranten eingerichtet. Das aus dem Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds (AMIF) der EU finanzierte
Programm "PHILOS - Emergency health response to refugee crisis" des Gesundheitsministeriums wird vom Hellenic



Center for Disease Control and Prevention (HCDCP) umgesetzt und bietet den in Aufnahmezentren lebenden
Menschen gesundheitsbezogene und psychosoziale Dienste an (IOM 25.3.2022; vgl. NPHO 0.D.). Das Programm wurde
im ersten Quartal 2022 auf politischen Druck hin verlangert (ECRE 11.3.2022; vgl. IM 28.2.2022). DarUber hinaus bieten
mehrere NGOs wie etwa wie MSF - Arzte ohne Grenzen (https://msf.gr/), Arzte der Welt (https://mdmgreece.gr/en/)
oder das Hellenische Rote Kreuz (www.redcross.gr/) medizinische Grundversorgung an (IOM 25.3.2022).Seit 2016 hat
die Regierung an verschiedenen Standorten im ganzen Land ein paralleles Gesundheitsprogramm fur Flichtlinge und
Migranten eingerichtet. Das aus dem Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds (AMIF) der EU finanzierte Programm
"PHILOS - Emergency health response to refugee crisis" des Gesundheitsministeriums wird vom Hellenic Center for
Disease Control and Prevention (HCDCP) umgesetzt und bietet den in Aufnahmezentren lebenden Menschen
gesundheitsbezogene und psychosoziale Dienste an (IOM 25.3.2022; vergleiche NPHO 0.D.). Das Programm wurde im
ersten Quartal 2022 auf politischen Druck hin verlangert (ECRE 11.3.2022; vergleiche IM 28.2.2022). Darlber hinaus
bieten mehrere NGOs wie etwa wie MSF - Arzte ohne Grenzen (https://msf.gr/), Arzte der Welt
(https://mdmgreece.gr/en/) oder das Hellenische Rote Kreuz (www.redcross.gr/) medizinische Grundversorgung an
(IOM 25.3.2022).
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? USDOS - US Department of State [USA] (12.4.2022): Country Report on Human Rights Practices 2020 - Greece,
https://www.ecoi.net/de/dokument/2071321.html, Zugriff 9.1.2023

Schutzberechtigte
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Im Jahr 2021 wurden 16.588 Personen in erster Instanz internationaler Schutz gewahrt (AIDA 5.2022).

Ein Monat nach der Statuszuerkennung endet die finanzielle Unterstitzung fur Asylwerber. Fir vulnerable Personen
kann die Frist bis auf drei Monate verlangert werden (SEM 31.10.2022). Mit Zuerkennung des Fluchtlingsstatus sind
Schutzberechtigte griechischen Staatsbirgern gleichgestellt und und haben rechtlich unter den gleichen Bedingungen
Zugang zu Sozialleistungen wie griechische Birger (AIDA 5.2022; vgl. SEM 31.10.2022). Administrative und
burokratische Hindernisse, das Fehlen geeigneter staatlicher Malinahmen, die ineffektive Umsetzung der Gesetze und
die Auswirkungen der Wirtschaftskrise behindern jedoch Schutzberechtigte bei der Auslibung ihrer Rechte (AIDA
5.2022).Ein Monat nach der Statuszuerkennung endet die finanzielle Unterstltzung fir Asylwerber. Flr vulnerable
Personen kann die Frist bis auf drei Monate verlangert werden (SEM 31.10.2022). Mit Zuerkennung des



Flichtlingsstatus sind Schutzberechtigte griechischen Staatsbirgern gleichgestellt und und haben rechtlich unter den
gleichen Bedingungen Zugang zu Sozialleistungen wie griechische Blrger (AIDA 5.2022; vergleiche SEM 31.10.2022).
Administrative und burokratische Hindernisse, das Fehlen geeigneter staatlicher MaRnahmen, die ineffektive
Umsetzung der Gesetze und die Auswirkungen der Wirtschaftskrise behindern jedoch Schutzberechtigte bei der
Auslbung ihrer Rechte (AIDA 5.2022).

Aufenthaltserlaubnis (ADET) (auch Residence Permit Card - RPC genannt)

Ein positiver Asylbescheid alleine berechtigt noch nicht zu einer Aufenthaltserlaubnis (ADET). Dazu wird ein ADET-
Bescheid der zustandigen regionalen Asylbehdrde (RAO) oder der Autonomous Asylum Unit (AAU) bendtigt, dieser darf
nicht alter als sechs Monate sein (SFH 3.8.2022). Beim ADET-Bescheid handelt es sich um einen Bescheid des
zustandigen Regionalbiros der Asylbehdrde, durch den die Ausstellung einer Aufenthaltserlaubnis angewiesen wird.
Er wird nicht immer zusammen mit dem Anerkennungsbescheid zugestellt. In diesem Fall missen Schutzberechtigte
einen Termin beim zustdandigen Regionalblro vereinbaren, um sich den ADET-Bescheid aushandigen zu lassen
(ProAsyl/RSA 4.2021).

Mit dem Asylbescheid und dem Ansuchen kann man per E-Mail einen Fingerabdruck-Termin beantragen. Die Antwort
hierauf dauert zwischen zwei Wochen und zwei Monaten, COVID-bedingt moglicherweise aber auch langer. Nach
Abnahme der Fingerabdriicke kann es bis zum tatsachlichen Erhalt der RPC nochmals drei bis acht Monate dauern. Die
Ausstellung der RPC erfolgt durch die griechische Polizei (VB 7.4.2022).

Die Gultigkeit der RPC betragt fur anerkannte Fllichtlinge drei Jahre und flr subsidiar Schutzberechtigte ein Jahr (um
zwei weitere Jahre verldngerbar) und geht durch Ausreise und spatere Wiedereinreise nach Griechenland nicht
verloren (SFH 3.8.2022; vgl. AIDA 5.2022). Die Verlangerung der Aufenthaltserlaubnis muss 30 Tage vor deren Ablauf
beantragt werden, ansonsten droht seit September 2021 eine Strafe von 100 Euro. Bei der Ausstellung oder
Verlangerung von Aufenthaltserlaubnissen kommt es zu grof3en Verzdgerungen, teilweise von Uber einem Jahr. Grund
dafur sind Arbeitsriickstande und das langsame Verfahren. Fur die Dauer der Verlangerung erhalten die betroffenen
Personen kein Dokument, das ihren Status belegen kdnnte. Hinzu kommt, dass die Aufenthaltserlaubnis auf das
Datum des ADET-Bescheides ausgestellt wird, im Fall der einjahrigen Bewilligungen fir subsidiar schutzberechtigte
Personen ist die Bewilligung bei deren Erteilung deshalb oftmals bereits abgelaufen. Die Aufenthaltserlaubnis ist
Voraussetzung fur die Erlangung einer Sozialversicherungsnummer und weiterer Sozialleistungen, aber auch fur den
Erhalt finanzieller Unterstitzung, einer Wohnung, einer legalen Beschaftigung, eines Fuhrerscheins und einer
Steuernummer, weiters fir die Teilnahme an Integrationskursen, fir den Kauf von Fahrzeugen, fir Auslandsreisen, fur
die Anmeldung einer gewerblichen oder geschaftlichen Tatigkeit und - abhangig vom jeweiligen Bankangestellten -
oftmals auch fur die Er6ffnung eines Bankkontos (SFH 3.8.2022; vgl. VB 7.4.2022).Die Guiltigkeit der RPC betragt fur
anerkannte Flichtlinge drei Jahre und fur subsididr Schutzberechtigte ein Jahr (um zwei weitere Jahre verlangerbar)
und geht durch Ausreise und spatere Wiedereinreise nach Griechenland nicht verloren (SFH 3.8.2022; vergleiche AIDA
5.2022). Die Verlangerung der Aufenthaltserlaubnis muss 30 Tage vor deren Ablauf beantragt werden, ansonsten droht
seit September 2021 eine Strafe von 100 Euro. Bei der Ausstellung oder Verlangerung von Aufenthaltserlaubnissen
kommt es zu groRen Verzdgerungen, teilweise von Uber einem Jahr. Grund dafir sind Arbeitsrickstande und das
langsame Verfahren. Fir die Dauer der Verlangerung erhalten die betroffenen Personen kein Dokument, das ihren
Status belegen konnte. Hinzu kommt, dass die Aufenthaltserlaubnis auf das Datum des ADET-Bescheides ausgestellt
wird, im Fall der einjahrigen Bewilligungen fur subsidiar schutzberechtigte Personen ist die Bewilligung bei deren
Erteilung deshalb oftmals bereits abgelaufen. Die Aufenthaltserlaubnis ist Voraussetzung fir die Erlangung einer
Sozialversicherungsnummer und weiterer Sozialleistungen, aber auch fir den Erhalt finanzieller Unterstitzung, einer
Wohnung, einer legalen Beschaftigung, eines Flhrerscheins und einer Steuernummer, weiters fir die Teilnahme an
Integrationskursen, fir den Kauf von Fahrzeugen, flr Auslandsreisen, fir die Anmeldung einer gewerblichen oder
geschaftlichen Tatigkeit und - abhangig vom jeweiligen Bankangestellten - oftmals auch fur die Eréffnung eines
Bankkontos (SFH 3.8.2022; vergleiche VB 7.4.2022).

Reisedokument

Anerkannte Flichtlinge haben das Recht auf ein Reisedokument (Guiltigkeit fur Erwachsene funf Jahre, fir
Minderjahrige drei Jahre und verlangerbar). Das gilt auch fir subsididr Schutzberechtigte (fir drei Jahre gultig und
verlangerbar), wenn sie einen Nachweis ihrer diplomatischen Vertretung vorlegen kénnen, dass es ihnen nicht moglich
ist, einen nationalen Reisepass zu erhalten. Diese Voraussetzung ist fur viele duBerst schwierig zu erfullen und
Uberdies von der diplomatischen Vertretung des Herkunftslandes abhangig (AIDA 5.2022).

Um ein Reisedokument beantragen zu konnen, bestehen folgende Voraussetzungen:

? Wenn die Schutzberechtigten in einem Camp oder in einer anderen staatlichen Unterkunft untergebracht und
dort registriert sind, kdnnen sie unmittelbar nach Erhalt des positiven Asylbescheides parallel die Residence Permit



Card (RPC), auch Aufenthaltserlaubnis (ADET) genannt, und ein Reisedokument beantragen. Sie werden hierbei aktiv
vom Management des Camps bzw. der Unterkunft unterstitzt (VB 7.4.2022).

? Wenn anerkannte Schutzberechtigte hingegen nicht in einem Lager oder einer staatlichen Einrichtung
untergebracht und registriert sind, ist fir Beantragung eines Reisedokumentes eine RPC erforderlich (VB 7.4.2022).

Das Ausstellungsdatum des Asylbescheids darf nicht ldnger als sechs Monate zurlickliegen; andernfalls muss beim
Asylservice eine Neuausstellung des Bescheides erwirkt werden. Der Asylbescheid und die RPC missen eingescannt
und bei der Fremdenpolizei online eingegeben werden (VB 7.4.2022). Die Gebuhr hierfir betragt etwa 84 Euro fur
Erwachsene und 73 Euro fir Minderjahrige (AIDA 5.2022). Danach muss wiederum per E-Mail um einen Fingerabdruck-
Termin angesucht werden (Wartezeit: eine Woche bis zwei Monate). Die Ausfolgung eines Reisedokuments erfolgt dann
nach drei bis acht Monaten (COVID-bedingt auch langer) durch die griechische Polizei. Fast alle anerkannten
Flichtlinge suchen um ein Reisedokument an. Syrische Schutzberechtigte werden hierbei in der Praxis bevorzugt
behandelt; fur andere Nationalitditen kann das Prozedere Monate dauern (VB 7.4.2022; vgl. AIDA 5.2022).Das
Ausstellungsdatum des Asylbescheids darf nicht langer als sechs Monate zurlckliegen; andernfalls muss beim
Asylservice eine Neuausstellung des Bescheides erwirkt werden. Der Asylbescheid und die RPC missen eingescannt
und bei der Fremdenpolizei online eingegeben werden (VB 7.4.2022). Die Gebuhr hierfir betragt etwa 84 Euro fiur
Erwachsene und 73 Euro fir Minderjahrige (AIDA 5.2022). Danach muss wiederum per E-Mail um einen Fingerabdruck-
Termin angesucht werden (Wartezeit: eine Woche bis zwei Monate). Die Ausfolgung eines Reisedokuments erfolgt dann
nach drei bis acht Monaten (COVID-bedingt auch langer) durch die griechische Polizei. Fast alle anerkannten
Flichtlinge suchen um ein Reisedokument an. Syrische Schutzberechtigte werden hierbei in der Praxis bevorzugt
behandelt; fir andere Nationalitdten kann das Prozedere Monate dauern (VB 7.4.2022; vergleiche AIDA 5.2022).

Steueridentifikationsnummer (AFM)

Die Steueridentifikationsnummer (AFM) ist Voraussetzung fur die Eréffnung eines Bankkontos, die Anmietung von
Immobilien, den Erhalt der Sozialversicherungsnummer (AMKA) und den Zugang zum Arbeitsmarkt sowie zur
Sozialhilfe. In der Praxis ist die Ausstellung der AFM mit erheblichen Verzégerungen verbunden. Um die AFM erhalten
zu koénnen, muss dartber hinaus der Wohnsitz durch eine vom Aufnahmezentrum ausgestellte Bestatigung, eine
Stromrechnung oder eine Kopie eines auf ihren Namen abgeschlossenen Mietvertrags nachgewiesen werden.
Dementsprechend kdnnen Personen mit internationalem Schutzstatus, die keine Wohnsitzbescheinigung besitzen
und/oder obdachlos sind, keine AFM erhalten und infolgedessen keine Steuererklarung abgeben oder eine steuerliche
Freigabebescheinigung bekommen. Nach einer Regelung, die Ende Dezember 2020 in Kraft getreten ist, erhalten neue
Asylwerber nach der Antragstellung automatisch eine AFM. In diesem Fall soll die Asylbehdrde des AFM-
Erteilungsverfahren online abschlielen und dem Antragsteller eine AFM-Zertifikat ausstellen (RSA/Pro Asyl 3.2022; vgl.
AIDA 5.2022).Die Steueridentifikationsnummer (AFM) ist Voraussetzung fur die Eroffnung eines Bankkontos, die
Anmietung von Immobilien, den Erhalt der Sozialversicherungsnummer (AMKA) und den Zugang zum Arbeitsmarkt
sowie zur Sozialhilfe. In der Praxis ist die Ausstellung der AFM mit erheblichen Verzégerungen verbunden. Um die AFM
erhalten zu kénnen, muss dartber hinaus der Wohnsitz durch eine vom Aufnahmezentrum ausgestellte Bestatigung,
eine Stromrechnung oder eine Kopie eines auf ihren Namen abgeschlossenen Mietvertrags nachgewiesen werden.
Dementsprechend kdnnen Personen mit internationalem Schutzstatus, die keine Wohnsitzbescheinigung besitzen
und/oder obdachlos sind, keine AFM erhalten und infolgedessen keine Steuererklarung abgeben oder eine steuerliche
Freigabebescheinigung bekommen. Nach einer Regelung, die Ende Dezember 2020 in Kraft getreten ist, erhalten neue
Asylwerber nach der Antragstellung automatisch eine AFM. In diesem Fall soll die Asylbehdrde des AFM-
Erteilungsverfahren online abschlieBen und dem Antragsteller eine AFM-Zertifikat ausstellen (RSA/Pro Asyl 3.2022;
vergleiche AIDA 5.2022).

Sozialversicherungsnummer (AMKA)

Die Sozialversicherungsnummer ist Voraussetzung flr den Zugang zu Gesundheitsversorgung und zum Arbeitsmarkt
sowie zu Sozialleistungen. Sie kann von international Schutzberechtigten bei jedem Biirgerservicezentrum (KEP) unter
Vorlage einer Aufenthaltserlaubnis, einer Korrespondenzadresse und einer Steueridentifikationsnummer (AFM)
beantragt werden (RSA/Pro Asyl 3.2022; vgl. SFH 3.8.2022). Die fur Asylwerber ausgestellte vorlaufige
Sozialversicherungsnummer (PAAYPA) ist innerhalb eines Monats nach Erhalt der Aufenthaltserlaubnis (ADET) in die
AMKA umzumelden. Die Ummeldung der AMKA erfolgt nicht automatisch, sondern Schutzberechtigte mussen das
personlich beim Burgerservicezentrum (KEP) erledigen (RSA/Pro Asyl 3.2022; vgl. CT o.D., IM 30.5.2022). Die
burokratischen Hurden und langen Wartezeiten fur die Erlangung einer Aufenthaltserlaubnis (ADET) wirken sich auch
auf die Ausstellung der AMKA aus (AIDA 5.2022). Die Sozialversicherungsnummer ist Voraussetzung fir den Zugang zu
Gesundheitsversorgung und zum Arbeitsmarkt sowie zu Sozialleistungen. Sie kann von international
Schutzberechtigten bei jedem Burgerservicezentrum (KEP) unter Vorlage einer Aufenthaltserlaubnis, einer
Korrespondenzadresse und einer Steueridentifikationsnummer (AFM) beantragt werden (RSA/Pro Asyl 3.2022;



vergleiche SFH 3.8.2022). Die fiir Asylwerber ausgestellte vorlaufige Sozialversicherungsnummer (PAAYPA) ist innerhalb
eines Monats nach Erhalt der Aufenthaltserlaubnis (ADET) in die AMKA umzumelden. Die Ummeldung der AMKA
erfolgt nicht automatisch, sondern Schutzberechtigte missen das personlich beim Burgerservicezentrum (KEP)
erledigen (RSA/Pro Asyl 3.2022; vergleiche CT 0.D., IM 30.5.2022). Die burokratischen Hurden und langen Wartezeiten
fur die Erlangung einer Aufenthaltserlaubnis (ADET) wirken sich auch auf die Ausstellung der AMKA aus (AIDA 5.2022).

Wohnmoglichkeiten

Schutzberechtigte haben unter denselben Bedingungen Zugang zum Wohnungsmarkt wie alle sich legal im Land
aufhaltenden Drittstaatsangehérigen und sind berechtigt, eine Wohnung anzumieten. Nach Ausfolgung des
Asylbescheides erhdlt der Asylberechtigte eine SMS-Mitteilung, dass er nun vom Cash Card Programm flr Asylwerber
abgemeldet wird und dass er die zur Verfligung gestellte Unterkunft (einschlief3lich Hotels und Wohnungen) spatestens
30 Tage nach Schutzzuerkennung (UMA innerhalb von 30 Tagen nach Erreichen der Volljahrigkeit) verlassen muss (SEM
24.10.2022; vgl. VB 7.42022; AIDA 5.2022; CoE-ECRI 29.9.2022). Nur Schwangere ab dem siebten
Schwangerschaftsmonat bekommen inkl. Familie einen Aufschub von zwei Monaten. Der Verbleib mehrerer Tausend
Menschen in diversen Camps und Flichtlingsunterkinften wurde von der griechischen Regierung aufgrund fehlender
Alternativen und der auch fur Griechen schwierigen Situation zundchst toleriert. Die Versorgung dieser in den
Unterklnften noch geduldeten Fllchtlinge wird zum gréRten Teil von NGOs und Freiwilligen Gbernommen, wobei
offensichtlich die jeweiligen Camp- oder Sitemanager eher willkurlich Gber Verfligbarkeit und Vergabe entscheiden (VB
7.4.2022).Schutzberechtigte haben unter denselben Bedingungen Zugang zum Wohnungsmarkt wie alle sich legal im
Land aufhaltenden Drittstaatsangehdrigen und sind berechtigt, eine Wohnung anzumieten. Nach Ausfolgung des
Asylbescheides erhdlt der Asylberechtigte eine SMS-Mitteilung, dass er nun vom Cash Card Programm flr Asylwerber
abgemeldet wird und dass er die zur Verfligung gestellte Unterkunft (einschlief3lich Hotels und Wohnungen) spatestens
30 Tage nach Schutzzuerkennung (UMA innerhalb von 30 Tagen nach Erreichen der Volljahrigkeit) verlassen muss (SEM
24.10.2022; vergleiche VB 7.4.2022; AIDA 5.2022; CoE-ECRI 29.9.2022). Nur Schwangere ab dem siebten
Schwangerschaftsmonat bekommen inkl. Familie einen Aufschub von zwei Monaten. Der Verbleib mehrerer Tausend
Menschen in diversen Camps und Flichtlingsunterkinften wurde von der griechischen Regierung aufgrund fehlender
Alternativen und der auch fur Griechen schwierigen Situation zundchst toleriert. Die Versorgung dieser in den
Unterklnften noch geduldeten Fllchtlinge wird zum gréRRten Teil von NGOs und Freiwilligen Gbernommen, wobei
offensichtlich die jeweiligen Camp- oder Sitemanager eher willkurlich Gber Verfligbarkeit und Vergabe entscheiden (VB
7.4.2022).

Schutzberechtigte werden beim Ubergang von einem Aufnahmezentrum fiir Asylwerber in eine reguldre Unterkunft in
der Praxis jedoch weiterhin mit verschiedenen, vor allem burokratischen, Herausforderungen konfrontiert (AIDA
5.2022). FUr das Anmieten einer Wohnung bendtigen Personen mit internationalem Schutzstatus eine Identitdtskarte
oder Aufenthaltserlaubnis, die persoénliche Steuernummer (AFM), den personlichen Code fur die Steuerplattform
TAXISnet (SEM 24.10.2022). Die Steuernummer ist wiederum Voraussetzung fur die Erdéffnung eines Bankkontos,
welches bendtigt wird, um ein Mietverhaltnis einzugehen (SFH 3.8.2022).

Ohne Aufenthaltserlaubnis, eine legale Unterkunft zu finden, ist nahezu unméglich. Da z. B. bei Arbeitssuche,
Bankkontoeroffnung, Beantragung der AMKA usw. oftmals ein Wohnungsnachweis erforderlich ist, werden oft
Mietvertrage fur Flichtlinge gegen Bezahlung (300-600 Euro) temporar verliehen: d. h., der Mieter wird angemeldet, ein
Mietvertrag ausgestellt und nach kurzer Zeit wieder aufgeldst (VB 7.4.2022).

Die staatliche Wohnbeihilfe bekommt man erst, wenn man per Steuererklarung einen Wohnsitz tber mehr als 5 Jahre
in Griechenland nachweisen kann (VB 7.4.2022; vgl. ADIA 5.2022; SEM 24.10.2022). Der Beitrag liegt momentan bei 70
Euro flr die beglnstigte Person und bei 35 Euro fir jedes weitere Mitglied des Haushalts. Bei Alleinerziehenden
werden fUr das erste Kind ebenfalls 70 Euro gewahrt. Der Beitrag fUr einen Haushalt liegt unabhangig von der
HaushaltsgroRe bei maximal 210 Euro pro Monat. Alle Mitglieder des Haushaltes missen den legalen und standigen
Wohnsitz in Griechenland haben und das Wohngeld muss alle sechs Monate neu beantragt werden (SEM 24.10.2022).
Die staatliche Wohnbeihilfe bekommt man erst, wenn man per Steuererklarung einen Wohnsitz tber mehr als 5 Jahre
in Griechenland nachweisen kann (VB 7.4.2022; vergleiche ADIA 5.2022; SEM 24.10.2022). Der Beitrag liegt momentan
bei 70 Euro fur die beglinstigte Person und bei 35 Euro fir jedes weitere Mitglied des Haushalts. Bei Alleinerziehenden
werden fUr das erste Kind ebenfalls 70 Euro gewahrt. Der Beitrag fur einen Haushalt liegt unabhangig von der
HaushaltsgroRe bei maximal 210 Euro pro Monat. Alle Mitglieder des Haushaltes missen den legalen und standigen
Wohnsitz in Griechenland haben und das Wohngeld muss alle sechs Monate neu beantragt werden (SEM 24.10.2022).

Zudem findet eine Wohnung in der Praxis nur, wer einen festen Job hat (ProAsyl/RSA 4.2021). Dabei ist zu
berucksichtigen, dass Griechenland mit 11,6 % die zweithdchste Arbeitslosenrate in der EU verzeichnet (Statista
11.2022). Weitere Schwierigkeiten bedeutet die Sprachbarriere bei der Kommunikation mit den Vermietern,
Diskriminierung und Mangel an leistbaren Wohnmoglichkeiten. Die Mieten sind vor allem in Athen in den vergangenen



beiden Jahren um bis zu 30 % gestiegen. Neben der Miete mussen die Betroffenen auch die Nebenkosten und andere
Ausgaben decken. Die Zuschiisse reichen daher zur Begleichung der Miete oftmals nicht aus (CoE-ECRI 22.9.2022; vgl.
RSA/Pro Asyl 3.2022; ProAsyl 4.2021; EUAA 2022). Zudem findet eine Wohnung in der Praxis nur, wer einen festen Job
hat (ProAsyl/RSA 4.2021). Dabei ist zu bertcksichtigen, dass Griechenland mit 11,6 % die zweithdchste Arbeitslosenrate
in der EU verzeichnet (Statista 11.2022). Weitere Schwierigkeiten bedeutet die Sprachbarriere bei der Kommunikation
mit den Vermietern, Diskriminierung und Mangel an leistbaren Wohnmaglichkeiten. Die Mieten sind vor allem in
Athen in den vergangenen beiden Jahren um bis zu 30 % gestiegen. Neben der Miete missen die Betroffenen auch die
Nebenkosten und andere Ausgaben decken. Die Zuschusse reichen daher zur Begleichung der Miete oftmals nicht aus
(CoE-ECRI 22.9.2022; vergleiche RSA/Pro Asyl 3.2022; ProAsyl 4.2021; EUAA 2022).

Spezifische Wohnangebote fir Personen mit internationalem Schutzstatus gibt es von staatlicher Seite nicht (AIDA
5.2022; vgl. VB 7.4.2022; RSA/Pro Asyl 3.2022).Spezifische Wohnangebote fir Personen mit internationalem
Schutzstatus gibt es von staatlicher Seite nicht (AIDA 5.2022; vergleiche VB 7.4.2022; RSA/Pro Asyl 3.2022).

In Griechenland gibt es nur begrenzte Unterbringungsmaglichkeiten fir Obdachlose. In diesen Unterkunften kénnen
Schutzberechtigte einen Platz beantragen. Die Zahl der Unterkinfte ist jedoch nicht ausreichend (VB 7.4.2022; vgl.
AIDA 5.2022) und sie sind stets Uberfullt. ErfahrungsgemaR bleiben Schutzberechtigte, die Gber keine finanziellen
Mittel verfigen, um eine Wohnung zu mieten, entweder obdachlos oder wohnen in verlassenen Hausern oder
Uberfuliten Wohnungen in Untermiete oder sie kehren in die Lager zurtick und leben dort als unregistrierte Bewohner.
Eine kirzlich durchgefuhrte Studie ergab, dass 18 von 64 Personen mit internationalem Schutzstatus obdachlos sind
oder sich in prekaren Wohnverhaltnissen befinden; 14 von 64 sind unmittelbar von Obdachlosigkeit bedroht.
Insgesamt 32 von 64, also 50 % aller Schutzberechtigten leben unter schlechten Wohnbedingungen (AIDA 5.2022; vgl.
RSA/Pro Asyl 3.2022). Dass trotz dieses Umstandes Obdachlosigkeit unter Flichtlingen in Athen kein augenscheinliches
Massenphdanomen darstellt, ist auf die Bildung von eigenen Strukturen und Vernetzungen innerhalb der jeweiligen
Nationalitaten zurtckzufihren, Gber die auf informelle Méglichkeiten zuriickgegriffen werden kann (VB 7.4.2022).In
Griechenland gibt es nur begrenzte Unterbringungsmoglichkeiten fur Obdachlose. In diesen Unterklnften kénnen
Schutzberechtigte einen Platz beantragen. Die Zahl der Unterkinfte ist jedoch nicht ausreichend (VB 7.4.2022;
vergleiche AIDA 5.2022) und sie sind stets Uberfullt. Erfahrungsgemal bleiben Schutzberechtigte, die Uber keine
finanziellen Mittel verfigen, um eine Wohnung zu mieten, entweder obdachlos oder wohnen in verlassenen Hausern
oder Uberflllten Wohnungen in Untermiete oder sie kehren in die Lager zurilick und leben dort als unregistrierte
Bewohner. Eine kurzlich durchgefiihrte Studie ergab, dass 18 von 64 Personen mit internationalem Schutzstatus
obdachlos sind oder sich in prekdren Wohnverhaltnissen befinden; 14 von 64 sind unmittelbar von Obdachlosigkeit
bedroht. Insgesamt 32 von 64, also 50 % aller Schutzberechtigten leben unter schlechten Wohnbedingungen (AIDA
5.2022; vergleiche RSA/Pro Asyl 3.2022). Dass trotz dieses Umstandes Obdachlosigkeit unter Fliichtlingen in Athen kein
augenscheinliches Massenphanomen darstellt, ist auf die Bildung von eigenen Strukturen und Vernetzungen innerhalb
der jeweiligen Nationalitaten zurtickzufihren, Uber die auf informelle Moglichkeiten zurlickgegriffen werden kann (VB
7.4.2022).

Im Folgenden werden die Unterbringungsmaoglichkeiten fur Schutzberechtigte naher beschrieben.
ESTIA Il ProgrammESTIA rémisch zwei Programm

Das ESTIA Il Programm wurde formell am 31.12.2022 eingestellt (IOM 12.1.2023)Das ESTIA romisch zwei Programm
wurde formell am 31.12.2022 eingestellt (IOM 12.1.2023).

Das von der Europdischen Kommission finanzierte ESTIA-Programm war ein Unterbringungsprogramm, das von den
griechischen Behdrden in Kooperation mit NGOs durchgefihrt wurde (IOM 12.1.2023). Das Programm wandte sich an
Asylwerber und deren Familien, sowie an international Schutzberechtigte (ACCORD 26.8.2021). AuBer der
Unterbringungskomponente bot das Programm durch seine Bargeldkomponente (,Cash Assistance Programme”)
zusatzliche finanzielle Unterstitzung (UNHCR o.D.a).

Das griechische Migrationsministerium bestand auf dem im Februar 2022 angekindigten Ende des ESTIA I
Unterbringungsprogramms im Dezember 2022, obwohl sich die Europdische Kommission verpflichtet hatte, die
Finanzierung bis 2027 fortzusetzen. Obwohl der GrofR3teil der im Rahmen des ESTIA Il untergebrachten Personen
schrittweise in sogenannte Langzeitunterbringungszentren landesweit Ubersiedelt wurde, bleibt noch ein geringer Teil
der Betroffenen in den Wohnungen (einschlief3lich Vulnerable) wahrend vom Staat in dieser Hinsicht eine
Gesamtldsung ausgearbeitet wird. Viele Akteure fordern die Fortsetzung des Programms (MGG 4.1.2022; vgl. IOM
12.1.2023; MGG 16.12.2022; RSA 22.12.2022; vgl. Fenix 6.10.2022; IM 23.12.2022; IRC 9.2022;). Das griechische
Migrationsministerium bestand auf dem im Februar 2022 angekindigten Ende des ESTIA rémisch zwei
Unterbringungsprogramms im Dezember 2022, obwohl sich die Europdische Kommission verpflichtet hatte, die
Finanzierung bis 2027 fortzusetzen. Obwohl der Grofteil der im Rahmen des ESTIA romisch zwei untergebrachten
Personen schrittweise in sogenannte Langzeitunterbringungszentren landesweit Ubersiedelt wurde, bleibt noch ein



geringer Teil der Betroffenen in den Wohnungen (einschlie3lich Vulnerable) wahrend vom Staat in dieser Hinsicht eine
Gesamtldsung ausgearbeitet wird. Viele Akteure fordern die Fortsetzung des Programms (MGG 4.1.2022; vergleiche
IOM 12.1.2023; MGG 16.12.2022; RSA 22.12.2022; vergleiche Fenix 6.10.2022; IM 23.12.2022; IRC 9.2022;).

Das Unterbringungsprogramm, namens Filoxenia wurde ebenfalls eingestellt (RSA 22.12.2022; vgl. Fenix 6.10.2022; IM
23.12.2022).Das Unterbringungsprogramm, namens Filoxenia wurde ebenfalls eingestellt (RSA 22.12.2022; vergleiche
Fenix 6.10.2022; IM 23.12.2022).

Das von IOM betriebene Projekt Harmonizing Protection Practices in Greece (HARP) lief Ende Dezember 2022 aus (IOM
0.D.).

HELIOS

Das Unterbringungsprogramm HELIOS ist das einzige aktuell in Griechenland existierende offizielle
Integrationsprogramm fir international Schutzberechtigte mit festem Wohnsitz. Die Laufzeit endet - vorbehaltlich
einer neuerlichen Verlangerung - am 31. Janner 2023. Derzeit laufen Gesprache mit den griechischen Behoérden Uber
die Sicherstellung der ununterbrochenen Fortsetzung des Projekts (IOM 12.1.2023; vgl. IOM 0.D.). Das Projekt unter
der Leitung von IOM, seit Janner 2022 vom Ministerium fir Migration und Asyl finanziert, bietet fir Schutzberechtigte
die Moglichkeit auf Wohnbeihilfe sowie Unterstiitzung bei der Wohnungssuche und den Formalitaten (SEM 24.10.2022;
vgl. CoE-ECRI 9.2022). Bis zum 31. Dezember 2022 nahmen 42.572 Begunstigte an dem Programm teil, von denen mehr
als 20.800 Schutzberechtigte eine Mietbeihilfe fir die Anmietung einer eigenen Wohnung erhalten haben (IOM
12.1.2023). Das Unterbringungsprogramm HELIOS ist das einzige aktuell in Griechenland existierende offizielle
Integrationsprogramm fir international Schutzberechtigte mit festem Wohnsitz. Die Laufzeit endet - vorbehaltlich
einer neuerlichen Verlangerung - am 31. Janner 2023. Derzeit laufen Gesprache mit den griechischen Behoérden Uber
die Sicherstellung der ununterbrochenen Fortsetzung des Projekts (IOM 12.1.2023; vergleiche IOM o0.D.). Das Projekt
unter der Leitung von IOM, seit Janner 2022 vom Ministerium fir Migration und Asyl finanziert, bietet fir
Schutzberechtigte die Moglichkeit auf Wohnbeihilfe sowie Unterstitzung bei der Wohnungssuche und den
Formalitaten (SEM 24.10.2022; vergleiche CoE-ECRI 9.2022). Bis zum 31. Dezember 2022 nahmen 42.572 Begunstigte an
dem Programm teil, von denen mehr als 20.800 Schutzberechtigte eine Mietbeihilfe fir die Anmietung einer eigenen
Wohnung erhalten haben (IOM 12.1.2023).

Voraussetzungen fir den Zugang zu den Férdermalinahmen von HELIOS ist ein positiver Asylbescheid, ausgestellt
nach dem 1. Januar 2018 und die Antragsteller mlssen zum Zeitpunkt der Statuszuerkennung in einer Unterkunft des
griechischen Empfangssystems (Reception and Identification Centers RIC, etc.) oder in Unterkinften von
Schutzprogrammen von Behdérden oder NGOs fur vulnerable Personen (Opfer von Gewalt, Minderjahrige, LGBTQI+-
Falle, S-GBV-Uberlebende etc) gelebt haben (SEM  24.10.2022; vgl. RSA/Pro Asyl 3.2022; I0OM
12.1.2023).Voraussetzungen fir den Zugang zu den FérdermaBnahmen von HELIOS ist ein positiver Asylbescheid,
ausgestellt nach dem 1. Januar 2018 und die Antragsteller missen zum Zeitpunkt der Statuszuerkennung in einer
Unterkunft des griechischen Empfangssystems (Reception and Identification Centers RIC, etc.) oder in Unterkinften
von Schutzprogrammen von Behdrden oder NGOs flr vulnerable Personen (Opfer von Gewalt, Minderjahrige,
LGBTQI+-Falle, S-GBV-Uberlebende etc) gelebt haben (SEM 24.10.2022; vergleiche RSA/Pro Asyl 3.2022; IOM 12.1.2023).

Auch Personen, die die Zulassungskriterien nicht erflllen, kdnnen sich bewerben. lhre Antrage werden im direkten
Austausch mit HELIOS-Mitarbeitenden ad hoc geprtift. HELIOS berUcksichtigt Antrage aus allen vulnerablen Gruppen
und behandelt Antrdge von alleinstehenden Frauen, Mittern und unbegleiteten Minderjahrigen sowie Familien,
alteren Menschen und Menschen mit Behinderung prioritar. Personen mit internationalem Schutzstatus, die bereits
aus anderer Quelle Mietunterstutzung bezogen haben oder beziehen, kommen fir HELIOS nicht infrage. Zum
Zeitpunkt der Gewahrung des internationalen Schutzstatus noch minderjahrige Personen konnen sich ab dem
Moment der Volljahrigkeit bei HELIOS bewerben (SEM 24.10.2022; IOM 12.1.2023). Fir etwaige Rlckkehrer aus dem
Ausland ist die Teilnahme offiziell zwar nicht méglich, praktisch allerdings werden Aus- bzw. Wiedereinreise nicht
Uberpruft. Erfolgen Rickkehr und Antrag innerhalb eines Jahres nach Erlangen des positiven Asylbescheides, ist eine
Teilnahme an HELIOS nach wie vor moglich (VB 12.5.2022).

Die Nutzniel3er erhalten fur zwolf Monate Unterstitzung durch HELIOS bei den Wohnkosten (SEM 24.10.2022).

Neben Integrationskursen bietet HELIOS weitere auf die Bedirfnisse der Beglinstigten zugeschnittene Unterstitzung
an: beispielsweise Vermittlung psychosozialer Hilfe, Beratung vor Behdrdengangen, individuelle Beratung fir den
Einstieg in den Arbeitsmarkt, was je nach Fall eine Kostenubernahme fir das Erlangen von Zertifikaten, die die
Chancen auf eine Anstellung verbessern, und die Kostenlbernahme fir Ubersetzungen von Dokumenten und
dringende medizinische Abklarungen fur die Arbeitssuche beinhalten kann. Die ArbeitsmarktmaBnahmen konnen
Begunstigte ab dem Moment der Einschreibung in HELIOS in Anspruch nehmen (SEM 24.10.2022; vgl. IOM o.D.b; IOM
12.1.2023).Neben Integrationskursen bietet HELIOS weitere auf die Bedurfnisse der Begunstigten zugeschnittene



Unterstltzung an: beispielsweise Vermittlung psychosozialer Hilfe, Beratung vor Behdrdengdngen, individuelle
Beratung fir den Einstieg in den Arbeitsmarkt, was je nach Fall eine Kostenubernahme fiir das Erlangen von
Zertifikaten, die die Chancen auf eine Anstellung verbessern, und die Kosteniibernahme fir Ubersetzungen von
Dokumenten und dringende medizinische Abkldrungen fir die Arbeitssuche beinhalten kann. Die
ArbeitsmarktmaRnahmen kénnen Begunstigte ab dem Moment der Einschreibung in HELIOS in Anspruch nehmen
(SEM 24.10.2022; vergleiche IOM 0.D.b; IOM 12.1.2023).

Migrantenintegrationszentren (KEM)

Migrantenintegrationszentren (KEM) fungieren als Zweigstellen der Gemeinschaftszentren in den Gemeinden und sind
in folgenden Gemeinden verfigbar: Athen, Pirdus, Kallithea, Thessaloniki, Kordelio Evosmos, Thiva, Lamia, Andravida
Killini, Iraklio und Lesvos. In den KEMs bieten interkulturelle Mediatoren, Sozialarbeiter, Rechtsberater und
Psychologen Asylwerbern, legal aufhéaltigen Drittstaatsangehdrigen und Personen mit internationalem Schutzstatus
(Inhabern des ADET-Aufenthaltstitels) unter anderem Information und Beratung; Kurse der griechischen Sprache und
Kultur und Hilfe beim Zugang zum Arbeitsmarkt durch Kooperation mit den lokalen Akteuren (IOM 12.1.2023; vgl. HR
0.D.). Migrantenintegrationszentren (KEM) fungieren als Zweigstellen der Gemeinschaftszentren in den Gemeinden
und sind in folgenden Gemeinden verflgbar: Athen, Pirdus, Kallithea, Thessaloniki, Kordelio Evosmos, Thiva, Lamia,
Andravida Killini, Iraklio und Lesvos. In den KEMs bieten interkulturelle Mediatoren, Sozialarbeiter, Rechtsberater und
Psychologen Asylwerbern, legal aufhaltigen Drittstaatsangehdrigen und Personen mit internationalem Schutzstatus
(Inhabern des ADET-Aufenthaltstitels) unter anderem Information und Beratung; Kurse der griechischen Sprache und
Kultur und Hilfe beim Zugang zum Arbeitsmarkt durch Kooperation mit den lokalen Akteuren (IOM 12.1.2023;
vergleiche HR 0.D.).

NGOs/Gemeinden

Médecins du Monde betreibt in Athen eine Nachtunterkunft fir in Griechenland lebende Personen Uber 18 Jahren.
Hier kdnnen bis zu 55 Personen pro Nacht untergebracht werden. Médecins du Monde bietet in Zusammenarbeit mit
offentlichen Diensten und anderen NGOs auch soziale Unterstitzung und Beratung sowie Waschgelegenheiten,
Nahrung und Kontakte zu Wohnangeboten (SEM 24.10.2022; MDM 0.D.).

Seit Juni 2022 stellt die Afghan Migrants & Refugees Community in Greece fur ihre Landsleute in einer Notunterkunft
zwolf Betten zur Verflgung. Diese sind nur fur afghanische Staatsangehdrige mit internationalem Schutzstatus in
Notsituationen bestimmt. Hier wird ihnen ein voribergehendes Zuhause gegeben, wahrend man ihnen hilft, ihre
Wohn- und Arbeitssituation zu regeln. Unter ihnen sind auch vulnerable Personen wie Opfer von Menschenhandel
oder Personen, die aus anderen europaischen Staaten nach Griechenland zurtickgeschickt wurden (SEM 24.10.2022).

Frauen mit einem internationalen Schutzstatus in Griechenland, die Opfer von Gewalt oder von Missbrauch wurden,
haben Zugang zu den spezifisch fir Opfer von Gewalt und Opfer von Missbrauch eingerichteten Unterklnften des
National Centre for Social Solidarity (EKKA). Dabei gibt es eine Unterkunft fir Notunterbringung, die zurzeit aber nicht
in Betrieb ist, sowie je eine Unterkunft in Attika und Thessaloniki, mit je rund 25 Platzen fur Frauen mit ihren Kindern.
Die Frauen profitieren von Beratungsangeboten, Sprachkursen, Hilfe bei der Arbeitssuche sowie fiir Angebote fir ihre
Kinder. Auch fir diese Unterkunft sind wie fiir andere EKKA-Unterkinfte medizinische Abklarungen fir die Zulassung
notwendig. Bei akuter Gefahrdung der betroffenen Frauen werden diese Abklarungen aber erst nach dem Eintritt in
die Unterkunft gemacht (SEM 24.10.2022; vgl. IOM 12.1.2023; EKKA o.D.).Frauen mit einem internationalen
Schutzstatus in Griechenland, die Opfer von Gewalt oder von Missbrauch wurden, haben Zugang zu den spezifisch fir
Opfer von Gewalt und Opfer von Missbrauch eingerichteten Unterklinften des National Centre for Social Solidarity
(EKKA). Dabei gibt es eine Unterkunft fir Notunterbringung, die zurzeit aber nicht in Betrieb ist, sowie je eine
Unterkunft in Attika und Thessaloniki, mit je rund 25 Platzen fir Frauen mit ihren Kindern. Die Frauen profitieren von
Beratungsangeboten, Sprachkursen, Hilfe bei der Arbeitssuche sowie fiir Angebote fur ihre Kinder. Auch fur diese
Unterkunft sind wie fur andere EKKA-Unterkiinfte medizinische Abklarungen fur die Zulassung notwendig. Bei akuter
Gefahrdung der betroffenen Frauen werden diese Abklarungen aber erst nach dem Eintritt in die Unterkunft gemacht
(SEM 24.10.2022; vergleiche IOM 12.1.2023; EKKA 0.D.).

Die Organisation Safe Place International bietet in ihrer Unterkunft in Athen Flichtlingen der LGBTQIA+ Gemeinschaft
eine Unterkunft fir maximal ein Jahr. Untergebracht werden kénnen 52 Personen in 14 Wohngemeinschaften (SEM
24.10.2022).

Far Personen mit psychischen Erkrankungen existierten 2018 rund 485 Wohneinrichtungen in griechischen
Gemeinden, die seit ungefahr 20 Jahren in Betrieb sind und die im Rahmen der Psychargos-Reform des griechischen
Psychiatriewesens eingerichtet wurden. Dabei wurden die wenigen groBen Psychiatriespitaler aufgeldst und lokale
Einrichtungen gegrindet, die die Patienten behandeln. Diese Einrichtungen dienen der Unterbringung von Personen
mit psychischen Erkrankungen, haben aber vor allem therapeutische Ziele: die Rehabilitation, Integration oder



Reintegration in die Gesellschaft und das Arbeitsleben. 2018 erhielten rund 3.800 Personen mit psychischen
Erkrankungen in solchen betreuten Wohnheimen, geschitzten Wohneinrichtungen und betreuten Wohnungen
Unterkunft, Pflege und Schutz (SEM 24.10.2022).

Obdachlosenunterkinfte

Fir Obdachlose existieren nachts geéffnete Unterkiinfte, Ubergangswohnheime und unterstiitze Wohnungen.
Zustandig fur Angebote fur Obdachlose ist jeweils das Zentrum flr soziale Dienste der entsprechenden Gemeinde. Im
Winter werden je nach Witterungsverhdltnissen gesetzlich vorgeschriebene zusatzliche Kalteschutzraume
bereitgestellt. Ebenso waren im Hitzesommer 2022 in Athen tagsiber gekihlte Rdume in Betrieb, um Schutz vor der
Hitze zu verschaffen (SEM 24.10.2022). Daruber hinaus gibt es noch Tageszentren und staatliche Migrant Integration
Centers (MIC). Migrantenorganisationen spielen eine wichtige Rolle als Anlaufstellen fir ihre Landsleute und stellen
Informationen bereit, bieten Dienstleistungen und Hilfe an (SEM 24.10.2022; vgl. IOM 12.1.2023; MGG o.D.). Daruber
hinaus sind Strassensozialarbeiter verschiedener Institutionen (z. B. KYADA, Lighthouse Relief, Street Lawyering durch
HumanRights 360 und Steps, Praksis) von hoher Bedeutung fur den Kontakt zu und die Betreuung von Obdachlosen
(SEM 24.10.2022). Fiir Obdachlose existieren nachts geéffnete Unterkinfte, Ubergangswohnheime und unterstiitze
Wohnungen. Zustandig fur Angebote fur Obdachlose ist jeweils das Zentrum fir soziale Dienste der entsprechenden
Gemeinde. Im Winter werden je nach Witterungsverhdltnissen gesetzlich vorgeschriebene zusatzliche
Kalteschutzraume bereitgestellt. Ebenso waren im Hitzesommer 2022 in Athen tagsiber gekihlte Rdume in Betrieb,
um Schutz vor der Hitze zu verschaffen (SEM 24.10.2022). Darlber hinaus gibt es noch Tageszentren und staatliche
Migrant Integration Centers (MIC). Migrantenorganisationen spielen eine wichtige Rolle als Anlaufstellen fur ihre
Landsleute und stellen Informationen bereit, bieten Dienstleistungen und Hilfe an (SEM 24.10.2022; vergleiche IOM
12.1.2023; MGG o0.D.). Daruber hinaus sind Strassensozialarbeiter verschiedener Institutionen (z. B. KYADA, Lighthouse
Relief, Street Lawyering durch HumanRights 360 und Steps, Praksis) von hoher Bedeutung fur den Kontakt zu und die
Betreuung von Obdachlosen (SEM 24.10.2022).

Das National Centre for Social Solidarity (EKKA) des Ministeriums flr Arbeit und Soziale Angelegenheiten bietet eine
Unterkunft im Rentis Shelter fur selbststandige Einzelpersonen, Paare, Familien, selbststandige Senioren und
selbststandige Personen mit einer Behinderung ohne speziellen medizinischen Pflegebedarf, die obdachlos oder in
unzureichenden Unterkinften leben, keine finanziellen Ressourcen, Besitz oder familidre Beziehungen haben, um ihre
Wohnbedurfnisse und lebenswichtigen Bedirfnisse zu decken und die einem erhéhten Risiko ausgesetzt sind, auf der
StralRe schlafen zu missen (SEM 24.10.2022). EKKA bietet zudem im Kareas Social Shelter vorubergehende
Unterbringung fur rund 50 Personen an. Ausgerichtet ist diese Unterbringung insbesondere auf selbststandig lebende
Einzelpersonen, die obdachlos sind oder die aufgrund von Vulnerabilitdt in unsicheren Verhaltnissen leben. Familien
kénnen unter gewissen Bedingungen zugelassen werden, sind aber aktuell nicht die Mehrheit der Bewohner der
Unterkunft. Kareas bietet neben Unterkunft auch psychologische und administrative Unterstiitzung sowie Vermittlung
und Begleitung flr den Zugang zu z. B. Gesundheits-, Sozial- und Finanzleistungen fir Flichtlinge. Es kdnnen Personen
mit psychischen und gesundheitlichen Problemen in Zusammenarbeit mit den Behdrden auch in fir sie geeignete
Einrichtungen wie psychologische Einrichtungen oder Kliniken vermittelt werden (SEM 24.10.2022; vgl. EKKA 0.D.).Das
National Centre for Social Solidarity (EKKA) des Ministeriums fur Arbeit und Soziale Angelegenheiten bietet eine
Unterkunft im Rentis Shelter fur selbststandige Einzelpersonen, Paare, Familien, selbststandige Senioren und
selbststandige Personen mit einer Behinderung ohne speziellen medizinischen Pflegebedarf, die obdachlos oder in
unzureichenden Unterkinften leben, keine finanziellen Ressourcen, Besitz oder familidre Beziehungen haben, um ihre
Wohnbedurfnisse und lebenswichtigen Bedirfnisse zu decken und die einem erhéhten Risiko ausgesetzt sind, auf der
StralRe schlafen zu missen (SEM 24.10.2022). EKKA bietet zudem im Kareas Social Shelter vorubergehende
Unterbringung fur rund 50 Personen an. Ausgerichtet ist diese Unterbringung insbesondere auf selbststandig lebende
Einzelpersonen, die obdachlos sind oder die aufgrund von Vulnerabilitdt in unsicheren Verhaltnissen leben. Familien
kénnen unter gewissen Bedingungen zugelassen werden, sind aber aktuell nicht die Mehrheit der Bewohner der
Unterkunft. Kareas bietet neben Unterkunft auch psychologische und administrative Unterstitzung sowie Vermittlung
und Begleitung fur den Zugang zu z. B. Gesundheits-, Sozial- und Finanzleistungen fir Flichtlinge. Es kdnnen Personen
mit psychischen und gesundheitlichen Problemen in Zusammenarbeit mit den Behdrden auch in fir sie geeignete
Einrichtungen wie psychologische Einrichtungen oder Kliniken vermittelt werden (SEM 24.10.2022; vergleiche EKKA
0.D.).

Die Stadtverwaltung von Athen bietet in ihrem Aufnahme- und Solidaritatszentrum von KYADA mehr als 300
Obdachlosen im Zentrum von Athen einen Schlafplatz. Zur Unterkunft gehdéren Angebote wie ein Tageszentrum,
Waschgelegenheiten, Waschmaschinen, Internetzugang und Verpflegung. Dieses Zentrum steht allen legal in
Griechenland lebenden Personen offen, die von Obdachlosigkeit betroffen sind. Nicht zugelassen sind lediglich
Asylsuchende. Das Zentrum bietet in einem Hostel auch eine nicht spezifizierte Anzahl Platze fur einen langeren
Aufenthalt mit dem Ziel der Reintegration in die Gesellschaft an, so auch in Zusammenarbeit mit dem Programm



.Wohnen und Arbeiten flir Obdachlose” (SEM 24.10.2022; TM 16.5.2022).

Die Stadtverwaltung von Athen betreibt mit Hestia eine Obdachlosenunterkunft fir bis zu 52 dltere Personen in Athen
(SEM 24.10.2022).

Die Gemeinde Athen bietet zwei neue Einrichtungen fir obdachlose Drogenabhdngige betrieben von der Organization
Against Drugs (OKANA) mit bis zu 90 Schlafplatzen an (SEM 24.10.2022; vgl. OKANA o0.D.). Die Gemeinde Athen bietet
zwei neue Einrichtungen fur obdachlose Drogenabhangige betrieben von der Organization Against Drugs (OKANA) mit
bis zu 90 Schlafplatzen an (SEM 24.10.2022; vergleiche OKANA 0.D.).

DarlUber hinaus kdnnen Personen mit internationalem Schutzstatus am Programm Wohnen und Arbeiten fur
Obdachlose teilnehmen. Zielgruppe des Programms sind Personen und Familien, die in Ubergangsunterkiinften und
Wohnheimen fur Obdachlose untergebracht sind, in ungeeigneten Unterkinften oder auf der Stral3e leben. AuRerdem
Frauen, die in Wohnheimen fir Frauen, die Opfer von Gewalt wurden, untergebracht sind, Personen, die in
Wohnheimen vermittelt durch Sozialamter leben sowie Personen, die in von sozialen Rehabilitationszentren
zertifizierten Behandlungsprogrammen fir abhangige Personen leben. Im Rahmen des zweijdhrigen Programms wird
den Begulinstigten ein Plan zur Wiedereingliederung in den Arbeitsmarkt erstellt und bei der Suche einer adaquaten
und leistbaren Unterkunft geholfen, die sie nach Ablauf des Programms mit den dann zur Verfigung stehenden
Sozialhilfeinstrumenten auch bezahlen kénnen. Nach erfolgreichem Durchlaufen des zweijahrigen Programms kdénnen
Personen fur weitere zwei Jahre Wohngeld beantragen (SEM 24.10.2022).

Unterstltzungsprogramme und Integrationsmafnahmen

Sprach- und Integrationskurse verschiedenster Anbieter wird etwa von GCR-Pyxida (www.gcr.gr/en/pyxida-
multicultural-centre-en), NGO APOSTOLI (https://mkoapostoli.com/en/activities/education/greek-language-greek-
zivilisation/) und dem griechischen Roten Kreuz (https://communityengagementhub.org/wp) sowie von IOM und deren
Partnern im Rahmen des HELIOS-Programms angeboten (IOM 12.1.2023).

Der vom Ministerium fir Migration und Asyl angebotene ,Helpdesk fir soziale Integration” unterstiitzt Personen mit
internationalem Schutz bei der Beantwortung von zur sozialen Integration wie beispielsweise zu Griechisch-
Sprachkursen, zu Arbeitsberatung, Wohnungssuche, Erteilung einer Steueridentifikationsnummer (???,
Sozialversicherungsnummer Nummer (AMKA) uvm. (IOM 12.1.2023; vgl. HR o0.D.).Der vom Ministerium fur Migration
und Asyl angebotene ,Helpdesk fur soziale Integration” unterstitzt Personen mit internationalem Schutz bei der
Beantwortung von zur sozialen Integration wie beispielsweise zu Griechisch-Sprachkursen, zu Arbeitsberatung,
Wohnungssuche, Erteilung einer Steueridentifikationsnummer (???, Sozialversicherungsnummer Nummer (AMKA) uvm.
(IOM 12.1.2023; vergleiche HR 0.D.).

Die Organisation fur Sozialleistungen (OPEKA) bietet Sozialleistungen fur Personen mit internationalem Schutz. Weitere
Einzelheiten sind unter folgenden Internet-Adressen abrufbar: https://opeka.gr, https://ec.europa.eu/social/main.jsp?
catld=1112&intPageld=4560&langld=de (IOM 12.1.2023).

Auch die tagliche Lebenshaltung stellt viele Schutzberechtigte vor groRe Probleme. Da sie griechischen Staatsbirgern
gleichgestellt sind, gibt es von offizieller Seite kaum Unterstutzung. Einige NGOs in Athen (wie etwa KHORA, Network
for Refugees, Hope Cafe etc.) stellen kostenlos Essen zur Verfigung. Einige Gemeinden in Griechenland bieten
anerkannten Schutzberechtigten auf freiwilliger Basis bzw. mittels Abkommen mit der griechischen Regierung
monatliche Unterstltzung fur Essenszuteilungen an (nur Essen, kein Geld). Voraussetzungen hierfir sind das Vorliegen
von RPC, AMKA-Nummer, Steuernummer, Bankkonto, Mietvertrag und Telefonvertrag fur eine gultige SIM-Karte. Diese
Voraussetzungen sind mit burokratischem und zeitlichem Aufwand verbunden. Somit kommen nur sehr wenige

Berechtigte in den Genuss derartiger Unterstitzungsleistungen (VB 7.4.2022).
Medizinische Versorgung

Schutzberechtigte haben grundsatzlich in gleichem MaRe Zugang zu medizinischer Versorgung wie griechische
Staatsangehorige. Trotz grundsatzlich glinstiger rechtlicher Rahmenbedingungen wird der tatsachliche Zugang zu
Gesundheitsdiensten in der Praxis durch einen erheblichen Mangel an Ressourcen und Kapazitdten sowohl fur
Auslander als auch fur die einheimische Bevédlkerung behindert. Dieser Mangel ist auf die Sparpolitik und im Fall von
fremdsprachigen Personen auf das Fehlen geeigneter Kulturmittler zurlGckzufihren (AIDA 5.2022; vgl. RSA/Pro Asyl
3.2022).Schutzberechtigte haben grundsatzlich in gleichem Mal3e Zugang zu medizinischer Versorgung wie griechische
Staatsangehdrige. Trotz grundsatzlich glinstiger rechtlicher Rahmenbedingungen wird der tatsachliche Zugang zu
Gesundheitsdiensten in der Praxis durch einen erheblichen Mangel an Ressourcen und Kapazitdten sowohl fur
Auslander als auch fur die einheimische Bevélkerung behindert. Dieser Mangel ist auf die Sparpolitik und im Fall von
fremdsprachigen Personen auf das Fehlen geeigneter Kulturmittler zurtickzufihren (AIDA 5.2022; vergleiche RSA/Pro
Asyl 3.2022).



Daruber hinaus bestehen administrative Hindernisse bei der Erteilung der Sozialversicherungsnummer (AMKA). Wer
Uber keine Sozialversicherungsnummer verflgt, hat im Krankheitsfall keinen Zugang zur offentlichen
Gesundheitsversorgung. Arztliche Untersuchungen und Behandlung sowie Medikamente muissen privat bezahlt
werden. Seit Marz 2022 kénnen selbststindig titige Arzte auch Personen ohne AMKA keine Medikamente oder
Behandlungen mehr verschreiben, dies ist nur noch Arzten aus 6ffentlichen Gesundheitseinrichtungen und in
Aufnahmezentren moglich (AIDA 5.2022; vgl. RSA/Pro Asyl 3.2022; UNHCR o.D.b).Dariber hinaus bestehen
administrative Hindernisse bei der Erteilung der Sozialversicherungsnummer (AMKA). Wer Uber keine
Sozialversicherungsnummer verflgt, hat im Krankheitsfall keinen Zugang zur offentlichen Gesundheitsversorgung.
Arztliche Untersuchungen und Behandlung sowie Medikamente mUssen privat bezahlt werden. Seit Marz 2022 kénnen
selbststandig tatige Arzte auch Personen ohne AMKA keine Medikamente oder Behandlungen mehr verschreiben, dies
ist nur noch Arzten aus offentlichen Gesundheitseinrichtungen und in Aufnahmezentren méglich (AIDA 5.2022;
vergleiche RSA/Pro Asyl 3.2022; UNHCR 0.D.b).

Die Wartefrist in einer oOffentlichen Gesundheitseinrichtung (Krankenhduser oder medizinische Zentren) variiert
zwischen mehreren Wochen und mehreren Monaten je nach medizinischem Fachgebiet oder der erforderlichen
medizinischen Untersuchung, die auf die massiven Einsparungen am Gesundheitspersonal in den Jahren der
Wirtschaftskrise zuriickzufUhren sind. Neben den staatlichen Angeboten gibt es noch von NGOs (z.B. PRAKSIS, Doctors
of the World, Medecins Sans Frontieres, Hellenisches Rotes Kreuz, Solidarity Now) betriebene medizinische Zentren
und Polikliniken, die unter anderem fir Schutzberechtigte medizinische Leistungen anbieten (UNHCR o0.D.b; vgl. Al
4.2020).Die Wartefrist in einer 6ffentlichen Gesundheitseinrichtung (Krankenhduser oder medizinische Zentren) variiert
zwischen mehreren Wochen und mehreren Monaten je nach medizinischem Fachgebiet oder der erforderlichen
medizinischen Untersuchung, die auf die massiven Einsparungen am Gesundheitspersonal in den Jahren der
Wirtschaftskrise zurtickzufihren sind. Neben den staatlichen Angeboten gibt es noch von NGOs (z.B. PRAKSIS, Doctors
of the World, Medecins Sans Frontieres, Hellenisches Rotes Kreuz, Solidarity Now) betriebene medizinische Zentren
und Polikliniken, die unter anderem fir Schutzberechtigte medizinische Leistungen anbieten (UNHCR 0.D.b; vergleiche
Al 4.2020).

Betreffend der COVID-19-Impfung kann Berichten zufolge davon ausgegangen werden, dass Personen mit
internationalem Schutzstatus ebenso wie griechische Staatsburger Anspruch auf die Impfungen haben, sofern sie eine
Sozialversicherungsnummer (AMKA) haben und im griechischen Steuererklarungssystem (TAXISNET) registriert sind
(AIDA 5.2022; vgl. UNHCR o0.D.b).Betreffend der COVID-19-Impfung kann Berichten zufolge davon ausgegangen
werden, dass Personen mit internationalem Schutzstatus ebenso wie griechische Staatsblrger Anspruch auf die
Impfungen haben, sofern sie eine Sozialversicherungsnummer (AMKA) haben wund im griechischen
Steuererklarungssystem (TAXISNET) registriert sind (AIDA 5.2022; vergleiche UNHCR 0.D.b).

Psychologische und psychiatrische Angebote fir Asylsuchende und Schutzberechtigte fehlen ganzlich. Dies wurde im
Marz 2021 auch von der Kommission fur mentale Gesundheit des Gesundheitsministeriums bemangelt. Es existieren
keine speziellen Behandlungsmoglichkeiten flr Folteropfer (SFH 3.8.2022).

Laut geltender Gesetzgebung sind alle 6ffentlichen medizinischen Einrichtungen verpflichtet, in Notfallen auch ohne
Vorlage einer Sozialversicherungsnummer (AMKA) oder einer PAAYPA kostenlos medizinische Erstversorgung zu leisten
und die erforderlichen Medikamente abzugeben (refugee.info 11.4.2022).

Far den Bezug von Medikamenten ist ein Rezept eines Arztes einer 6ffentlichen Gesundheitseinrichtung erforderlich.
Rezepte werden Uber das Online-Portal https://www.e-prescription.gr elektronisch ausgestellt und kdnnen unter
Angabe der AMKA dann in jeder Apotheke eingeldst werden (Al 4.2020). Handgeschriebene Rezepte werden nur von
Sozialapotheken entgegengenommen. Ohne AMKA kdnnen Rezepte in der Krankenhausapotheke jenes Spitals, wo der
betreffende Arzt praktiziert, eingeldst werden (UNHCR 4.3.2021). Die Kosten fir verschreibungsfreie Medikamente
mussen zur Ganze vom Patienten getragen werden; fir verschreibungspflichtige Medikamente sind entsprechende
Zuzahlungen erforderlich (WHO 2018).

Bildung

Erwachsene Schutzberechtigte haben unter denselben Bedingungen das Recht auf Zugang zum Bildungssystem und
zu Ausbildungsprogrammen wie legal aufhaltige Drittstaatsangehdrige. Von Universitdten, Organisationen der
Zivilgesellschaft und Berufsbildungszentren wird eine Reihe von Griechisch-Kursen fir die Berufsausbildung
angeboten. Laut UNHCR profitieren die meisten Flichtlinge jedoch nicht von solchen Sprachkursen und
Integrationsprogrammen. Ein vom Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds (AMIF) finanziertes Pilotprogramm fur
Griechisch-Kurse wurde in das HELIOS-Projekt aufgenommen. AulRerdem organisiert die Stadtverwaltung von Athen
regelmaRig Griechisch- und IT-Kurse fur Fllichtlinge (AIDA 5.2022). Darlber hinaus gibt es die sogenannten Schulen der
zweiten Chance, die urspringlich fir die Reintegration in die Schule von griechischen Schulverweigerern konzipiert
wurden (CoE-ECRI 29.9.2022).



Minderjahrige, die internationalen Schutz geniefRen, sind verpflichtet, die Schulen der Primar- und Sekundarstufe des
offentlichen Bildungssystems wie Staatsangehdrige zu besuchen. Die Zahl der Kinder mit internationalem Schutzstatus,
die an einer formalen Ausbildung teilnehmen, ist nicht bekannt (AIDA 5.2022). Fir Minderjahrige gibt es diverse
UnterstitzungsmaBnahmen (z.B. Sprachunterricht, Vorbereitungs- und Forderklassen, Bildungsbeauftragte fur
Fluchtlinge usw.), um deren Integration ins griechische Bildungssystem zu erleichtern (CoE-ECRI 29.9.2022).

Sozialleistungen

Schutzberechtigte haben rechtlich unter den gleichen Bedingungen Zugang zu Sozialleistungen wie griechische Burger
(SEM 24.10.2022; vgl. AIDA 5.2022). Allerdings bestehen in der Praxis Schwierigkeiten beim Zugang zu Sozialleistungen,
die vor allem auf burokratische Hurden zurtickzufihren sind. Dokumente wie Familienstandsurkunden,
Geburtsurkunden oder Diplome kénnen oft von den Schutzberechtigten nicht beigebracht werden. Zudem wird sogar
berichtet, dass einzelne Beamte sich weigern, die vorgesehenen Leistungen zu gewahren, was wiederum dem
Grundsatz der Gleichbehandlung nach griechischem und EU-Recht widerspricht (AIDA 5.2022; vgl. IRC
9.2022).Schutzberechtigte haben rechtlich unter den gleichen Bedingungen Zugang zu Sozialleistungen wie griechische
Bulrger (SEM 24.10.2022; vergleiche AIDA 5.2022). Allerdings bestehen in der Praxis Schwierigkeiten beim Zugang zu
Sozialleistungen, die vor allem auf burokratische Hurden zurtckzufihren sind. Dokumente wie
Familienstandsurkunden, Geburtsurkunden oder Diplome kdnnen oft von den Schutzberechtigten nicht beigebracht
werden. Zudem wird sogar berichtet, dass einzelne Beamte sich weigern, die vorgesehenen Leistungen zu gewahren,
was wiederum dem Grundsatz der Gleichbehandlung nach griechischem und EU-Recht widerspricht (AIDA 5.2022;
vergleiche IRC 9.2022).

Das Garantierte Mindesteinkommen (EEE) ist die einzige beitragsunabhangige staatliche Sozialleistung, abgesehen von
der Unterstutzungsleistung fur Menschen mit Behinderung, die keine Bedingungen bezuglich der Lange des
vorgangigen legalen und dauerhaften Aufenthaltes in Griechenland stellt. Fir den Antrag mussen diverse Unterlagen
eingereicht werden. Das EEE bietet neben der finanziellen Einkommensunterstitzung berufliche Integration
(Teilnahme an Berufsbildungs-, Arbeits- und Bildungsprogrammen) und soziale Dienstleistungen (je nach Bedurfnis
kostenlose medizinische Versorgung fir Nichtversicherte, Uberweisung und Integration in Strukturen und Dienste der
sozialen Betreuung, Einbeziehung in Programme und soziale Strukturen zur Armutsbekampfung sowie die Abgabe von
Lebensmitteln und materiellen Gutern. Fir EEE-Beglnstigte gilt ein Sozialtarif fur die Elektrizitats- und
Wasserversorgung und ein Sozialtarif der Gemeinden und kommunalen Unternehmen). Es werden Beitrage von
maximal 200 Euro pro Monat flir Einpersonenhaushalte mit schrittweisen Erhdhungen je nach Zusammensetzung des
Haushaltes bezahlt. Maximal betragt das EEE monatlich 900 Euro pro Haushalt (SEM 24.10.2022; vgl. AIDA 5.2022).Das
Garantierte Mindesteinkommen (EEE) ist die einzige beitragsunabhangige staatliche Sozialleistung, abgesehen von der
Unterstltzungsleistung fir Menschen mit Behinderung, die keine Bedingungen bezuglich der Lange des vorgangigen
legalen und dauerhaften Aufenthaltes in Griechenland stellt. Fir den Antrag mussen diverse Unterlagen eingereicht
werden. Das EEE bietet neben der finanziellen Einkommensunterstitzung berufliche Integration (Teilnahme an
Berufsbildungs-, Arbeits- und Bildungsprogrammen) und soziale Dienstleistungen (je nach Beddrfnis kostenlose
medizinische Versorgung fiir Nichtversicherte, Uberweisung und Integration in Strukturen und Dienste der sozialen
Betreuung, Einbeziehung in Programme und soziale Strukturen zur Armutsbekampfung sowie die Abgabe von
Lebensmitteln und materiellen Gutern. Fir EEE-Beglnstigte gilt ein Sozialtarif fur die Elektrizitats- und
Wasserversorgung und ein Sozialtarif der Gemeinden und kommunalen Unternehmen). Es werden Beitrage von
maximal 200 Euro pro Monat flir Einpersonenhaushalte mit schrittweisen Erhdhungen je nach Zusammensetzung des
Haushaltes bezahlt. Maximal betragt das EEE monatlich 900 Euro pro Haushalt (SEM 24.10.2022; vergleiche AIDA
5.2022).

Neben den staatlichen Angeboten fur Bezieher des garantierten Mindesteinkommens (EEE) Uber den Europaischen
Hilfefonds fur beddrftige Personen (TEBA) existieren Angebote verschiedener Organisation fUr Grundversorgung,
darunter Angebote wie kostenlose Mahlzeiten, Abgabe von Nahrungsmitteln, Kleidung, Babybedarf, Méglichkeiten, zu
duschen, Wasche zu waschen sowie beheizte Rdume fiir Obdachlose im Winter (SEM 24.10.2022).

Die Leistung des EEE steht auch Obdachlosen offen, sofern sie als solche beim Sozialdienst der Gemeinde registriert
sind. Personen, die im Programm ,Wohnen und Arbeiten fir Obdachlose” integriert sind und keinen Anspruch auf

Arbeitslosengeld haben, werden auf Antrag automatisch fiir das EEE zugelassen (SEM 24.10.2022).

Die weiteren beitragsunabhangigen staatlichen Sozialleistungen (einmalige Geburtshilfe, Kinderzulagen, staatliche
Wohnbeihilfe, Sozialleistungen fur Personen Uber 65 Jahre, Programm ,Wohnen und Arbeiten fir Obdachlose")
verlangen einen legalen und dauerhaften Aufenthalt von mehreren Jahren (SEM 24.10.2022; vgl. AIDA 5.2022).Die



weiteren beitragsunabhdngigen staatlichen Sozialleistungen (einmalige Geburtshilfe, Kinderzulagen, staatliche
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verlangen einen legalen und dauerhaften Aufenthalt von mehreren Jahren (SEM 24.10.2022; vergleiche AIDA 5.2022).

Zugang zum Arbeitsmarkt

Schutzberechtigte und deren Familienangehdrige mit glltiger Aufenthaltserlaubnis haben unter denselben
Bedingungen wie griechische Staatsangehdrige Zugang zu einer Beschaftigung im Angestelltenverhaltnis, zur
Erbringung von Dienstleistungen oder Arbeit sowie das Recht, eine selbststandige wirtschaftliche Tatigkeit auszutben.
Wichtig fur eine legale Beschaftigung ist der Nachweis einer giltigen Aufenthaltserlaubnis (ADET). Allenfalls ist darauf
zu achten, dass diese rechtzeitig verlangert wird. DarUber hinaus wird fir eine legale Anstellung eine
Steueridentifikationsnummer (AFM) sowie eine Sozialversicherungsnummer (AMKA) bendtigt. Eine Arbeitserlaubnis
(,work permit’) ist nach einer Gesetzesanderung nicht mehr notwendig (UNHCR o.D.c; vgl. AIDA
5.2022).Schutzberechtigte und deren Familienangehdrige mit gultiger Aufenthaltserlaubnis haben unter denselben
Bedingungen wie griechische Staatsangehdrige Zugang zu einer Beschaftigung im Angestelltenverhaltnis, zur
Erbringung von Dienstleistungen oder Arbeit sowie das Recht, eine selbststandige wirtschaftliche Tatigkeit auszutben.
Wichtig fur eine legale Beschaftigung ist der Nachweis einer giltigen Aufenthaltserlaubnis (ADET). Allenfalls ist darauf
zu achten, dass diese rechtzeitig verlangert wird. DarUber hinaus wird fir eine legale Anstellung eine
Steueridentifikationsnummer (AFM) sowie eine Sozialversicherungsnummer (AMKA) bendtigt. Eine Arbeitserlaubnis
(,work permit”) ist nach einer Gesetzesanderung nicht mehr notwendig (UNHCR 0.D.c; vergleiche AIDA 5.2022).

Eine weitere Voraussetzung beim Zugang zum Arbeitsmarkt ist ein gemeldeter Wohnsitz. Wenn der Schutzberechtigte
in einer offenen Unterkunft, einer Wohnung oder einer Aufnahmeeinrichtung einer NGO oder eines anderen Akteurs
wie z. B. einer Gemeinde wohnt, kann er von der die Unterkunft verwaltenden Stelle eine Bescheinigung zum Nachweis
der Adresse anfordern. Bei Beherbergung durch eine griechische Person oder einen anderen Migranten oder
anerkannten Fluchtling muss der Schutzberechtigte von eben dieser Person eine offizielle, schriftliche
Beherbergungsbestatigung vorlegen, die zudem die Steuernummer und die in einem Blrgerzentrum beglaubigte
Unterschrift des Unterkunftsgebers enthdlt. AuBerdem muss der Vermieter nachweisen kdnnen, dass er selbst
Eigentimer oder Mieter der bewohnten Immobilie ist (UNHCR 0.D.c).

Ein zusatzliches Kriterium ist das Vorliegen einer Sozialversicherungsnummer (AMKA). Diese ist auch erforderlich, um
versichert zu sein und von den Sozialversicherungsbestimmungen fir Arbeitsunfall, Mutterschaft, Krankheit,
Behinderung, Arbeitslosigkeit und Familienpflichten zu profitieren. Die ???? sichert die Rechte des Schutzberechtigten
in Bezug auf Arbeit und Rente und erleichtert auch den Zugang zu Krankenhaus- und pharmazeutischer Versorgung.
Den Antrag auf eine AMKA kann in einem AMKA-Buro der Sozialversicherungsanstalt oder in einem
Burgerservicezentrum (KEP) gestellt werden. An manchen Orten wird die AMKA schnell an Asylbewerber vergeben, an
anderen Orten verlangen die Behdérden zusatzliche Unterlagen (UNHCR 0.D.c).

Offiziellen Statistiken zufolge waren im Jahr 2020 16,3 % der Griechen und 29,1 % der Personen mit
Migrationshintergrund auRerhalb der Europaischen Union arbeitslos. Schutzsuchende kénnen ab sechs Monaten nach
Einbringung eines Asylantrags eine Beschaftigung nachgehen. IOM fihrt eine Kompetenzanalyse durch und hilft dabei,
die Betroffenen mit potenziellen Arbeitgebern zu vernetzen (CoE-ECRI 29.9.2022). Berichten zufolge finden
Schutzberechtigte in der Regel Uber ihre sozialen Netzwerke Arbeit, auch wenn staatliche Unterstltzung verflgbar ist
(EUAA 2022). In Regionen, in denen die lokale Wirtschaft auf dem Tourismus oder der Landwirtschaft basiert, herrscht
oft ein Arbeitskraftemangel, sodass Fliichtlinge gute Chancen haben, in diesen Bereichen eine Beschaftigung zu finden
(CoE-ECRI 29.9.2022).

Jedoch verhindern hohe Arbeitslosenquoten und Wettbewerb mit griechischsprachigen Arbeitnehmern die Integration
der Schutzberechtigten in den Arbeitsmarkt. Drittstaatsangehorige sind in den einschlagigen statistischen Daten zur
Arbeitslosigkeit nach wie vor Uberreprasentiert. Am gro3ten sind die Chancen, Arbeit in der Schattenwirtschaft zu
finden. Dies verwehrt den Schutzberechtigten aber den Zugang zu sozialer Sicherheit und setzt sie einer noch
groReren Unsicherheit und Gefahrdung aus. Die Uberwiegende Mehrheit der Personen, die internationalen Schutz
erhalten, ist daher zur Deckung ihrer Grundbediirfnisse auf die Verteilung von Nahrungsmitteln, anderen Gltern und
finanzielle Unterstiitzung angewiesen (AIDA 5.2022).
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2. BeweiswUrdigung:

Die festgestellten Tatsachen hinsichtlich der illegalen Einreise der BF in das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten sowie
ihrer Asylantragstellung in Griechenland ergeben sich aus den Angaben der griechischen Behérden, aus dem
entsprechenden, vorliegenden Eurodac-Treffer sowie aus den damit im Einklang stehenden Angaben der BF.

Die Feststellung hinsichtlich der Aufenthaltsberechtigung der BF in Griechenland im Rahmen der Zuerkennung der
Fliichtlingseigenschaft leitet sich aus der Mitteilung der griechischen Behdrden ab. Fir eine zwischenzeitliche
Aberkennung des internationalen Schutzes bestehen keine Hinweise. Die Aufenthaltsbewilligung kann auch nach
Ablauf jederzeit verlangert werden.

Hinsichtlich des Passes ist festzuhalten, dass dieser noch glltig ist. Sofern tatsachlich eine Neuausstellung erforderlich
sein sollte, ist auch dies moglich. Festzuhalten ist, dass die BF hinsichtlich des Verlustes/des Diebstahls
unterschiedliche Angaben in der Erstbefragung machte. Es wurden jedoch weder eine Verlust- noch eine
Diebstahlsanzeige vorgelegt.

Die Gesamtsituation von subsidiar Schutzberechtigten und anerkannten Flichtlingen in Griechenland resultiert aus
den umfangreichen und durch ausreichend aktuelle Quellen belegten Landerfeststellungen von Janner 2023, welche
auf alle entscheidungsrelevanten Fragen eingehen.

Festzuhalten ist, dass die BF selbst angab, unmittelbar nach ihrer Ankunft in Griechenland am Arbeitsmarkt



teilgenommen zu haben. Sie spricht flieBend Englisch und etwas Griechisch, sodass sie sich mit Behdérden und
Privatpersonen in einem gewissen Mal3 verstandigen kann. Den Ausfiihrungen der Vertreterin vor dem BVwWG, wonach
es der BF nicht zumutbar sei, an ihren Arbeitsort zurlickzukehren oder in anderen arabischsprachigen Cafés zu
arbeiten, da sie hier wieder dem Risiko der sexuellen Beldstigung oder Vergewaltigung ausgesetzt sei, kann nicht
gefolgt werden. So gab die BF selber an, danach auch in einem zweiten Café gearbeitet zu haben. Dass sie in jedem
arabischen Café jedenfalls dem Risiko der sexuellen Beldstigung oder gar Vergewaltigung ausgesetzt sei (im
Unterschied offenbar zu jedem anderen Café), kann so nicht nachvollzogen werden. Dass sie ausgerechnet an einen
friheren Arbeitsort zurtickkehrt, ist nicht zwingend.

Im Ubrigen konnte den Angaben der BF beziiglich des sexuellen Ubergriffes nur bedingt gefolgt werden. So fiihrte sie
in der Erstbefragung aus, sie sei von ihrem Arbeitgeber sexuell beldstigt worden. Vor dem BFA gab sie hingegen an, sie
sei vom Bruder des Arbeitgebers beldstigt und hochstwahrscheinlich vergewaltigt worden. Vor dem BVwG steigerte sie
ihr Vorbringen erstmals dahingehend, dass sie bereits wahrend ihrer Tatigkeit im Café gewusst habe, dass zwei Brider
des Arbeitgebers wegen Verdacht des Mordes inhaftiert gewesen seien, spater habe sie sogar erfahren, sie seien
Schlepper gewesen, weshalb sie sie ,nicht habe konfrontieren kénnen”.

Die BF gab vor dem BFA an, sie habe zuerst keine Anzeige erstattet, da sie Angst vor der Reaktion der Familie gehabt
habe, insbesondere da ihr Bruder zu der Zeit auch in Griechenland gewesen sei und sie Angst vor dessen Reaktion ihr
und dem Tater gegenlber gehabt habe. Sie habe beflirchtet, er kdnne diesem etwas antun und dafir ins Gefangnis
kommen (diese Beflirchtung erscheint angesichts der angeblichen Gefdhrlichkeit der Familie des Arbeitgebers, von der
die BF zu dieser Zeit schon gewusst haben will, wenig nachvollziehbar). Festzuhalten ist vor allem, dass die BF angab,
der Vorfall habe im Juni 2020 stattgefunden. Vor dem BVwG fihrte sie aus, dass der Bruder einen Monat nachdem die
Familie nach Deutschland gereist sei (September oder Oktober 2020) in Griechenland angekommen sei, dies ware
somit erst im September oder Oktober gewesen.

Die BF gab an, aufgrund des Vorfalls schwer traumatisiert zu sein, es wurden jedoch keinerlei Unterlagen vorgelegt,
wonach die BF in Osterreich eine Therapie begonnen oder sich um einen Termin bemiiht hatte (arztliche Uberweisung,
0.A). Auch gab die BF nicht an, Medikamente einzunehmen oder deshalb einen Arzt ausgesucht zu haben. Es wurden
auch keinerlei Unterlagen hinsichtlich der versuchten Therapie in Griechenland vorgelegt, die sie aufgrund von
Problemen mit der Dolmetscherin abgebrochen habe. Die Angaben in der Beschwerde, in Griechenland stiinden keine
Versorgungs- oder Therapiemdoglichkeiten zur Verfigung, wirden sich bei Annahme, dass die BF tatsachlich eine
Therapie begonnen habe, nebenbei als nicht den Fakten entsprechend darstellen.

Insgesamt ist das diesbezugliche Vorbringen der BF in sich nicht schlissig und wurde von ihr im Lauf des Verfahrens
noch dergestalt gesteigert, dass das Vorbringen in sich noch weniger nachvollziehbar wurde. Da sie nicht in der Lage
war, irgendwelche Belege vorzulegen, die das Vorbringen gestitzt hatten, war diesem kein Wahrheitsgehalt

zuzumessen.

Letztlich besteht, wie bereits ausgefuhrt, bei einer Ruckkehr keine Veranlassung an den Arbeitsort zurlickzukehren
oder erneut in einem Café zu arbeiten.

Hinsichtlich der Versorgung in Griechenland ist vorauszuschicken, dass die BF nach wie vor Uber die erforderlichen
Dokumente verfligt, oder sich diese innerhalb angemessener Frist nachbeschaffen kann. Aus der in diesem Bereich
konsistenten Schilderung der BF ergibt sich, dass der Ablauf des Asylverfahrens in Griechenland (samt
Wohnungssuche und Ausstellung der Dokumente) zwar langsam, jedoch in Uberschaubarer Zeit stattfand und dass die
BF auch (gewisse) Unterstiitzungen erhalten haben. Es besteht kein Grund zur Annahme, dass es bei einer Ruckkehr
nun anders (auRer gegebenenfalls rascher) ablaufen sollte.

Dass die BF an den griechischen Dokumenten, wie sie mehrfach ausfihrte, kein Interesse hatte, ist letztlich ihr
zuzurechnen. Bis zum Erhalt neuer Dokumente ist die BF in der Lage, bei Freunden und Bekannten erneut Unterkunft
zu finden. So hat sie bereits bei einer Freundin gegen Entgelt gewohnt und kann dies auch wieder tun. Dass diese ,ihr
eigenes Leben habe” ist keine nachvollziehbare Begriindung, weshalb die BF nicht erneut gegen Mietzahlung bei ihr
wohnen kann, da jede Person, die ein Zimmer vermietet, wohl nebenbei auch ein eigenes Leben haben dirfte. Weitere
Hindernisse, weshalb sie nicht erneut voribergehend bei der Freundin wohnen kdnne, fihrte die BF nicht an. Auch
kann die BF mit Hilfe ihrer Freundin oder ihres Lebensgefahrten bereits vorab die Moglichkeiten einer Unterkunft in
Erfahrung bringen. Die BF hat - wie sie vor dem BVwG ausflihrte - bereits Erfahrung mit den Behordenwegen in
Griechenland und der Suche nach einer Unterkunft, sie ist Uber Hilfsorganisationen in Kenntnis und es ist ihr
zuzumuten, sich erneut mit diesen in Verbindung zu setzen und sich vorab oder vor Ort Uber die jeweiligen lokalen
aktuellen Moglichkeiten zu informieren. Aus den Landerfeststellungen ergibt sich, dass mittlerweile zahlreiche
staatliche oder nichtstaatliche Organisationen in Griechenland existieren, die die verschiedensten Unterstiitzungen
(von Wohnungsvermittlung bis kostenlosen Sprachkursen) anbieten. Uber die Migrantenintegrationszentren (KEM)
koénnen diesbezuglich umfassende Informationen zu samtlichen Integrationsthemen eingeholt werden, wobei sich die



BF auf Englisch verstandigen kann. Das Hellenische Nationale Zentrum flr soziale Solidaritat (EKKA) betreibt
Frauenhduser in Athen und Thessaloniki. Diese nehmen alleinstehende Frauen oder Mutter mit Kindern auf, die Opfer
von Gewalt, Menschenhandel oder Obdachlosigkeit geworden sind.

Die BF war nach eigenen Angaben binnen klrzester Zeit am Arbeitsmarkt integriert, sie ist in der Lage sich verstandlich
zu machen und sich die erforderlichen Dokumente binnen relativ kurzer Zeit erneut zu besorgen. Bis die BF erneut am
Arbeitsleben teilnehmen kann, kann sie von mehreren Freunden und Bekannten in Griechenland unterstitzt werden.
Dass diese dazu nicht in der Lage wéren, hat die BF nicht substantiiert dargelegt. Auch erhalt die BF seitens der Familie
weiter finanzielle Unterstitzung. Da die BF bisher immer wieder in der Lage war, zu Familienbesuchen von
Griechenland nach Deutschland oder in die Turkei zu fliegen, liegt kein Grund zur Annahme vor, dass die
Familienmitglieder die BF nicht auch bei einer Rickkehr nach Griechenland zumindest in einem gewissen Ausmal
unterstltzen konnten.

Die Feststellungen zum Gesundheitszustand der BF ergeben sich aus der Aktenlage. Diesbezlglich wurde kein
Vorbringen erstattet, welches geeignet ware, den Schutzbereich des Art. 3 EMRK zu tangieren. Die Feststellungen zum
Gesundheitszustand der BF ergeben sich aus der Aktenlage. Diesbezlglich wurde kein Vorbringen erstattet, welches
geeignet ware, den Schutzbereich des Artikel 3, EMRK zu tangieren.

Die festgestellten personlichen Verhaltnisse der BF ergeben sich aus den eigenen Angaben.
3. Rechtliche Beurteilung:

Zu A) Abweisung der Beschwerde:

3.1. Die maRgeblichen Bestimmungen des Asylgesetzes 2005 (AsylG 2005) lauten:

.8 4a (1) Ein Antrag auf internationalen Schutz ist als unzulassig zurlickzuweisen, wenn dem Fremden in einem
anderen EWR-Staat oder der Schweiz der Status des Asylberechtigten oder des subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt
wurde und er dort Schutz vor Verfolgung gefunden hat. Mit der Zurickweisungsentscheidung ist auch festzustellen, in
welchen Staat sich der Fremde zurtick zu begeben hat.

§ 10 (1) Eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz ist mit einer Ruckkehrentscheidung oder einer Anordnung zur
AuBerlandesbringung gemall dem 8. Hauptsttick des FPG zu verbinden, wennParagraph 10, (1) Eine Entscheidung nach
diesem Bundesgesetz ist mit einer Riuckkehrentscheidung oder einer Anordnung zur AuBerlandesbringung gemaf
dem 8. Hauptstiick des FPG zu verbinden, wenn

1. der Antrag auf internationalen Schutz gemalR 8§ 4 oder 4a zurlickgewiesen wird,1. der Antrag auf internationalen
Schutz gemaR Paragraphen 4, oder 4a zurlickgewiesen wird,

2. der Antrag auf internationalen Schutz gemaR 8 5 zurlickgewiesen wird,2. der Antrag auf internationalen Schutz
gemal Paragraph 5, zurtickgewiesen wird,

und in den Fallen der Z 1 und 3 bis 5 von Amts wegen ein Aufenthaltstitel gemaR & 57 nicht erteilt wirdund in den
Fallen der Ziffer eins und 3 bis 5 von Amts wegen ein Aufenthaltstitel gemaf3 Paragraph 57, nicht erteilt wird.

8 57. (1) Im Bundesgebiet aufhéltigen Drittstaatsangehdrigen ist von Amts wegen oder auf begriindeten Antrag eine
~Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz” zu erteilen:Paragraph 57, (1) Im Bundesgebiet aufhaltigen
Drittstaatsangehdrigen ist von Amts wegen oder auf begriindeten Antrag eine ,Aufenthaltsberechtigung besonderer
Schutz” zu erteilen:

1.wenn der Aufenthalt des Drittstaatsangehdrigen im Bundesgebiet gemaR 8 46a Abs. 1 Z 1 oder Z 3 FPG seit
mindestens einem Jahr geduldet ist und die Voraussetzungen daflr weiterhin vorliegen, es sei denn, der
Drittstaatsangehdérige stellt eine Gefahr fiir die Allgemeinheit oder Sicherheit der Republik Osterreich dar oder wurde
von einem inlandischen Gericht wegen eines Verbrechens (8 17 StGB) rechtskraftig verurteilt. Einer Verurteilung durch
ein inldndisches Gericht ist eine Verurteilung durch ein ausldndisches Gericht gleichzuhalten, die den Voraussetzungen
des § 73 StGB entspricht,1.wenn der Aufenthalt des Drittstaatsangehorigen im Bundesgebiet gemaR Paragraph 46 a,
Absatz eins, Ziffer eins, oder Ziffer 3, FPG seit mindestens einem Jahr geduldet ist und die Voraussetzungen daflr
weiterhin vorliegen, es sei denn, der Drittstaatsangehdrige stellt eine Gefahr fur die Allgemeinheit oder Sicherheit der
Republik Osterreich dar oder wurde von einem inléndischen Gericht wegen eines Verbrechens (Paragraph 17, StGB)
rechtskraftig verurteilt. Einer Verurteilung durch ein inlandisches Gericht ist eine Verurteilung durch ein auslandisches
Gericht gleichzuhalten, die den Voraussetzungen des Paragraph 73, StGB entspricht,
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2.zur Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich strafbaren Handlungen oder zur Geltendmachung und
Durchsetzung von zivilrechtlichen Anspriichen im Zusammenhang mit solchen strafbaren Handlungen, insbesondere
an Zeugen oder Opfer von Menschenhandel oder grenziiberschreitendem Prostitutionshandel oder

3.wenn der Drittstaatsangehorige, der im Bundesgebiet nicht rechtmaRig aufhaltig oder nicht niedergelassen ist, Opfer
von Gewalt wurde, eine einstweilige Verfigung nach 88 382b oder 382e EO, RGBI. Nr. 79/1896, erlassen wurde oder
erlassen hatte werden koénnen und der Drittstaatsangehorige glaubhaft macht, dass die Erteilung der
+Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz” zum Schutz vor weiterer Gewalt erforderlich ist.3.wenn der
Drittstaatsangehorige, der im Bundesgebiet nicht rechtmaRig aufhaltig oder nicht niedergelassen ist, Opfer von Gewalt
wurde, eine einstweilige Verfligung nach Paragraphen 382 b, oder 382e EO, RGBI. Nr. 79 aus 1896,, erlassen wurde
oder erlassen hatte werden konnen und der Drittstaatsangehdrige glaubhaft macht, dass die Erteilung der
+Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz” zum Schutz vor weiterer Gewalt erforderlich ist.

§ 58 (1) Das Bundesamt hat die Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR § 57 von Amts wegen zu prufen,
wennParagraph 58, (1) Das Bundesamt hat die Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR Paragraph 57, von Amts wegen
zu prufen, wenn

1. der Antrag auf internationalen Schutz gemaR §§ 4 oder 4a zurlickgewiesen wird,1. der Antrag auf internationalen
Schutz gemaR Paragraphen 4, oder 4a zurlckgewiesen wird,

u

§ 9 Abs. 1 und 2 BFA-Verfahrensgesetz (BFA-VG) idFBGBI. | Nr. 70/2015 lautet:Paragraph 9, Absatz eins und 2 BFA-
Verfahrensgesetz (BFA-VG) in der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 70 aus 2015, lautet:

.8 9. (1) Wird durch eine Rickkehrentscheidung gemal3§ 52 FPG, eine Anordnung zur AuBerlandesbringung gemafl 8
61 FPG, eine Ausweisung gemal3 8§ 66 FPG oder ein Aufenthaltsverbot gemaR 8 67 FPG in das Privat- oder Familienleben
des Fremden eingegriffen, so ist die Erlassung der Entscheidung zulassig, wenn dies zur Erreichung der im Art. 8 Abs. 2
EMRK genannten Ziele dringend geboten ist.,8 9. (1) Wird durch eine Rickkehrentscheidung gemald Paragraph 52, FPG,
eine Anordnung zur AulRerlandesbringung gemald Paragraph 61, FPG, eine Ausweisung gemald Paragraph 66, FPG oder
ein Aufenthaltsverbot gemal? Paragraph 67, FPG in das Privat- oder Familienleben des Fremden eingegriffen, so ist die
Erlassung der Entscheidung zulassig, wenn dies zur Erreichung der im Artikel 8, Absatz 2, EMRK genannten Ziele
dringend geboten ist.

(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK sind insbesondere zu
berucksichtigen:(2) Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK sind insbesondere
zu bertcksichtigen:

1.die Art und Dauer des bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig

war,
2.das tatsachliche Bestehen eines Familienlebens,
3.die Schutzwirdigkeit des Privatlebens,

4.der Grad der Integration,

5.die Bindungen zum Heimatstaat des Fremden,
6.die strafgerichtliche Unbescholtenheit,

7.VerstoBe gegen die Offentliche Ordnung, insbesondere im Bereich des Asyl, Fremdenpolizei- und
Einwanderungsrechts,

8.die Frage, ob das Privat- und Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten

ihres unsicheren Aufenthaltsstatus bewusst waren,

9.die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behérden zurechenbaren Uberlangen
Verzdgerungen begrundet ist.”

8 61 Fremdenpolizeigesetz 2005 (FPG) idFBGBI. | Nr. 70/2015 lautet:Paragraph 61, Fremdenpolizeigesetz 2005 (FPG) in
der Fassung Bundesgesetzblatt Teil eins, Nr. 70 aus 2015, lautet:

.8 61. (1) Das Bundesamt hat gegen einen Drittstaatsangehdrigen eine Aul3erlandesbringung anzuordnen, wenn

1.dessen Antrag auf internationalen Schutz gemal 88 4a oder 5 AsylG 2005 zurlickgewiesen wird oder nach jeder
weiteren, einer zurlckweisenden Entscheidung gemalR 88 4a oder 5 AsylG 2005 folgenden, zurickweisenden
Entscheidung gemal § 68 Abs. 1 AVG oder1.dessen Antrag auf internationalen Schutz gemaR Paragraphen 4 a, oder 5


https://www.ris.bka.gv.at/Ergebnis.wxe?Abfrage=BgblAlt&Bgblnummer=79/1896&SkipToDocumentPage=True
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2015/70
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/52
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/61
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/66
https://www.jusline.at/gesetz/fpg/paragraf/67
https://www.ris.bka.gv.at/eli/bgbl/I/2015/70
https://www.jusline.at/gesetz/avg/paragraf/68

AsylG 2005 zuruckgewiesen wird oder nach jeder weiteren, einer zurtckweisenden Entscheidung gemaR Paragraphen
4 a, oder 5 AsylG 2005 folgenden, zurtickweisenden Entscheidung gemaR Paragraph 68, Absatz eins, AVG oder

(2) Eine Anordnung zur AulRerlandesbringung hat zur Folge, dass eine Abschiebung des Drittstaatsangehdrigen in den
Zielstaat zulassig ist. Die Anordnung bleibt binnen 18 Monaten ab Ausreise des Drittstaatsangehdrigen aufrecht.

(3) Wenn die Durchfiihrung der Anordnung zur AuBerlandesbringung aus Grinden, die in der Person des
Drittstaatsangehorigen liegen, eine Verletzung von Art. 3 EMRK darstellen wirde und diese nicht von Dauer sind, ist
die Durchfihrung fir die notwendige Zeit aufzuschieben.(3) Wenn die Durchfiihrung der Anordnung zur
AuBerlandesbringung aus Griinden, die in der Person des Drittstaatsangehdrigen liegen, eine Verletzung von Artikel 3,
EMRK darstellen wirde und diese nicht von Dauer sind, ist die Durchfihrung fir die notwendige Zeit aufzuschieben.

(4) Die Anordnung zur Aullerlandesbringung tritt auBer Kraft, wenn das Asylverfahren gemaR§ 28 AsylG 2005
zugelassen wird.(4) Die Anordnung zur AuBerlandesbringung tritt aufer Kraft, wenn das Asylverfahren gemaf3
Paragraph 28, AsylG 2005 zugelassen wird.

(5) Eine Beschwerde gegen eine Anordnung zur AuBBerlandesbringung ist binnen einer Woche einzubringen.”

Der Verwaltungsgerichtshof (Ra 2016/18/0049, 03.05.2016) hat festgehalten, dass nach dem klaren Wortlaut des§ 4a
AsylG fur die Beurteilung der Frage, ob ein Antrag auf internationalen Schutz gemaR dieser Bestimmung
zurtickzuweisen ist, darauf abzustellen ist, ob dem Fremden in einem anderen EWR-Staat oder der Schweiz der Status
des Asylberechtigten oder subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt wurde und er dort Schutz vor Verfolgung gefunden
hat. Dass der Fremde dort zudem Uber einen aufrechten Aufenthaltstitel verfligen muss, lasst sich dem § 4a AsylG
nicht entnehmen. Weiters ergibt sich aus dem Wortlaut der soeben zitierten Bestimmung, dass bei der Prufung der
Zul3ssigkeit eines Antrags auf internationalen Schutz nach § 4a AsylG - im Gegensatz zu jener nach§ 4 AsylG - keine
Prognoseentscheidung zu treffen ist. Wahrend namlich gemaf § 4 AsylG eine Prognose dahingehend zu treffen ist, ob
der Fremde in dem in Frage kommenden Drittstaat Schutz vor Verfolgung finden kann (Hinweis E vom 6. Oktober
2010, 2008/19/0483; vgl. auch ErlRV 952 BIgNR 22. GP 33), stellt8 4a AsylG unmissverstandlich darauf ab, ob dem
Fremden von einem anderen EWR-Staat oder der Schweiz der Status des Asyl- oder subsididr Schutzberechtigten
bereits zuerkannt wurde. Ob der Fremde bei Riickkehr in den nach Ansicht Osterreichs zustdndigen Staat eine
Verlangerung seiner Aufenthaltsgenehmigung erlangen wiirde kénnen oder ihm etwa die Aberkennung seines in der
Vergangenheit zuerkannten Schutzstatus drohen kénne, ist daher gemdR§& 4a AsylG nicht zu prafenDer
Verwaltungsgerichtshof (Ra 2016/18/0049, 03.05.2016) hat festgehalten, dass nach dem klaren Wortlaut des Paragraph
4 a, AsylG fur die Beurteilung der Frage, ob ein Antrag auf internationalen Schutz gemal? dieser Bestimmung
zurtickzuweisen ist, darauf abzustellen ist, ob dem Fremden in einem anderen EWR-Staat oder der Schweiz der Status
des Asylberechtigten oder subsidiar Schutzberechtigten zuerkannt wurde und er dort Schutz vor Verfolgung gefunden
hat. Dass der Fremde dort zudem Uber einen aufrechten Aufenthaltstitel verfiigen muss, lasst sich dem Paragraph 4 a,
AsylG nicht entnehmen. Weiters ergibt sich aus dem Wortlaut der soeben zitierten Bestimmung, dass bei der Prifung
der Zulassigkeit eines Antrags auf internationalen Schutz nach Paragraph 4 a, AsylG - im Gegensatz zu jener nach
Paragraph 4, AsylG - keine Prognoseentscheidung zu treffen ist. Wahrend namlich gemaR Paragraph 4, AsylG eine
Prognose dahingehend zu treffen ist, ob der Fremde in dem in Frage kommenden Drittstaat Schutz vor Verfolgung
finden kann (Hinweis E vom 6. Oktober 2010,2008/19/0483; vergleiche auch ErlRV 952 BIgNR 22.
Gesetzgebungsperiode 33), stellt Paragraph 4 a, AsylG unmissverstandlich darauf ab, ob dem Fremden von einem
anderen EWR-Staat oder der Schweiz der Status des Asyl- oder subsididr Schutzberechtigten bereits zuerkannt wurde.
Ob der Fremde bei Riickkehr in den nach Ansicht Osterreichs zustindigen Staat eine Verldngerung seiner
Aufenthaltsgenehmigung erlangen wirde kdnnen oder ihm etwa die Aberkennung seines in der Vergangenheit
zuerkannten Schutzstatus drohen kdnne, ist daher gemald Paragraph 4 a, AsylG nicht zu priifen.

Bei einer Zurickweisung nach § 4a AsylG handelt es sich um eine Entscheidung auRerhalb des Anwendungsbereichs
der Dublin III-VO (VWGH Ra 2016/19/0072, 30.06.2016 mit Hinweis auf Ra 2016/18/0049, 03.05.2016)Bei einer
Zuruckweisung nach Paragraph 4 a, AsylG handelt es sich um eine Entscheidung aufBerhalb des Anwendungsbereichs
der Dublin 11I-VO (VWGH Ra 2016/19/0072, 30.06.2016 mit Hinweis auf Ra 2016/18/0049, 03.05.2016).

Laut Urteil des Gerichtshofes der Europaischen Union vom 19.03.2019, C-297/17, ist Art. 33 Abs. 2 Buchst. a der
Richtlinie 2013/32 dahin auszulegen, dass er es einem Mitgliedstaat nicht verbietet, die durch diese Bestimmung
eingerdaumte Befugnis auszulben, einen Antrag auf Zuerkennung der Fluchtlingseigenschaft als unzulassig
abzulehnen, weil dem Antragsteller in einem anderen Mitgliedstaat bereits subsidiarer Schutz gewahrt worden ist,
wenn der Antragsteller keiner ernsthaften Gefahr ausgesetzt ware, aufgrund der Lebensumstdnde, die ihn in dem
anderen Mitgliedstaat als subsidiar Schutzberechtigten erwarten wirden, eine unmenschliche oder erniedrigende
Behandlung im Sinne von Art. 4 der Charta der Grundrechte der Europaischen Union zu erfahren. Der Umstand, dass
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Personen, denen solch ein subsididrer Schutz zuerkannt wird, in dem Mitgliedstaat keine oder im Vergleich zu anderen
Mitgliedstaaten nur in deutlich eingeschranktem Umfang existenzsichernde Leistungen erhalten, ohne jedoch insofern
anders als die Angehdrigen dieses Mitgliedstaats behandelt zu werden, kann nur dann zu der Feststellung fihren, dass
dieser Antragsteller dort tatsachlich einer solchen Gefahr ausgesetzt ware, wenn dieser Umstand zur Folge hat, dass
sich dieser Antragsteller aufgrund seiner besonderen Verletzbarkeit unabhadngig von seinem Willen und seinen
personlichen Entscheidungen in einer Situation extremer materieller Not befdnde.Laut Urteil des Gerichtshofes der
Europaischen Union vom 19.03.2019, C-297/17, ist Artikel 33, Absatz 2, Buchst. a der Richtlinie 2013/32 dahin
auszulegen, dass er es einem Mitgliedstaat nicht verbietet, die durch diese Bestimmung eingerdumte Befugnis
auszuliben, einen Antrag auf Zuerkennung der Fluchtlingseigenschaft als unzuldssig abzulehnen, weil dem
Antragsteller in einem anderen Mitgliedstaat bereits subsididrer Schutz gewahrt worden ist, wenn der Antragsteller
keiner ernsthaften Gefahr ausgesetzt ware, aufgrund der Lebensumstande, die ihn in dem anderen Mitgliedstaat als
subsidiar Schutzberechtigten erwarten wirden, eine unmenschliche oder erniedrigende Behandlung im Sinne von
Artikel 4, der Charta der Grundrechte der Europaischen Union zu erfahren. Der Umstand, dass Personen, denen solch
ein subsididrer Schutz zuerkannt wird, in dem Mitgliedstaat keine oder im Vergleich zu anderen Mitgliedstaaten nur in
deutlich eingeschranktem Umfang existenzsichernde Leistungen erhalten, ohne jedoch insofern anders als die
Angehorigen dieses Mitgliedstaats behandelt zu werden, kann nur dann zu der Feststellung fuhren, dass dieser
Antragsteller dort tatsachlich einer solchen Gefahr ausgesetzt ware, wenn dieser Umstand zur Folge hat, dass sich
dieser Antragsteller aufgrund seiner besonderen Verletzbarkeit unabhdngig von seinem Willen und seinen
personlichen Entscheidungen in einer Situation extremer materieller Not befande.

Aus dieser Entscheidung ergibt sich, dass, obwohl grundsatzlich im Kontext des Gemeinsamen Europaischen
Asylsystems die Vermutung gilt, dass die Behandlung der Personen, die internationalen Schutz beantragen, in jedem
einzelnen Mitgliedstaat in Einklang mit den Erfordernissen der Charta, der Genfer Konvention und der EMRK steht,
nicht ausgeschlossen werden kann, dass dieses System in der Praxis auf grof3ere Funktionsstérungen in einem
bestimmten Mitgliedstaat stoRt, so dass eine ernsthafte Gefahr besteht, dass Personen, die internationalen Schutz
beantragen, in diesem Mitgliedstaat in einer Weise behandelt werden, die mit ihren Grundrechten unvereinbar ist.
Dies gilt sowohl wahrend eines laufenden Asylverfahrens als auch - wie im Gegenstand - im Falle der Zuerkennung
internationalen Schutzes.

Die Zuruckweisung eines neuerlichen Antrages auf internationalen Schutz, wenn dem Antragsteller in einem anderen
Mitgliedstaat bereits internationalen Schutz gewahrt worden ist, ist dann nicht moglich, wenn der Antragsteller einer
ernsthaften Gefahr ausgesetzt ware, aufgrund der Lebensumstande, die ihn in dem anderen Mitgliedstaat erwarten
wirden, eine unmenschliche oder erniedrigende Behandlung im Sinne von Art. 4 der Charta der Grundrechte der
Europaischen Union zu erfahren, wobei eine besonders hohe Schwelle der Erheblichkeit gefordert wird, die von
samtlichen Umstanden des Falles abhangt. Selbst wenn keine existenzsichernden Leistungen zu Verflgung stehen,
kann dies nur dann zu der Feststellung fihren dass der Antragsteller in diesem Mitgliedstaat tatsachlich einer solchen
Gefahr ausgesetzt ware, wenn dieser Umstand zur Folge hat, dass sich dieser Antragsteller aufgrund seiner
besonderen Verletzbarkeit unabhangig von seinem Willen und seinen persénlichen Entscheidungen in einer Situation
extremer materieller Not befdnde und anders als die Angehdrigen dieses Mitgliedstaats behandelt wird.Die
Zuruckweisung eines neuerlichen Antrages auf internationalen Schutz, wenn dem Antragsteller in einem anderen
Mitgliedstaat bereits internationalen Schutz gewahrt worden ist, ist dann nicht méglich, wenn der Antragsteller einer
ernsthaften Gefahr ausgesetzt ware, aufgrund der Lebensumstande, die ihn in dem anderen Mitgliedstaat erwarten
wirden, eine unmenschliche oder erniedrigende Behandlung im Sinne von Artikel 4, der Charta der Grundrechte der
Europaischen Union zu erfahren, wobei eine besonders hohe Schwelle der Erheblichkeit gefordert wird, die von
samtlichen Umstanden des Falles abhangt. Selbst wenn keine existenzsichernden Leistungen zu Verflgung stehen,
kann dies nur dann zu der Feststellung fihren dass der Antragsteller in diesem Mitgliedstaat tatsachlich einer solchen
Gefahr ausgesetzt ware, wenn dieser Umstand zur Folge hat, dass sich dieser Antragsteller aufgrund seiner
besonderen Verletzbarkeit unabhangig von seinem Willen und seinen persénlichen Entscheidungen in einer Situation
extremer materieller Not befande und anders als die Angehdrigen dieses Mitgliedstaats behandelt wird.

Auch der VWGH stellt in seiner jungsten Entscheidung vom 25.01.2022, Ra 2021/18/0085-11, fest, dass eine
Auseinandersetzung mit der aus den aktuellen Landerberichten abzuleitenden Rickkehrsituation des Betroffenen
erforderlich ist. Dabei wird auf die Rechtsprechung des EUGH zu Art. 33 Abs. 2 lit. a der Richtlinie 2013/32/EU, ABI. 2013
L 180, 60 verwiesen, wonach eine Zurtckweisung des Antrages auf internationalen Schutz, weil bereits von einem
anderen Mitgliedsstaat internationalen Schutz gewahrt worden ist, zu unterbleiben hat, wenn die Lebensverhaltnisse,
die die antragstellende Partei in einem anderen Mitgliedstaat als anerkannter Flichtling erwarten wirde, sie der
ernsthaften Gefahr aussetzten, eine unmenschliche oder erniedrigenden Behandlung im Sinne von Art. 4 GRC zu
erfahren (EUGH 13.11.2019, Rs C-540/17, EUGH 19.03.2019, Rs C.297/17).Auch der VWGH stellt in seiner jlingsten
Entscheidung vom 25.01.2022, Ra 2021/18/0085-11, fest, dass eine Auseinandersetzung mit der aus den aktuellen



Landerberichten abzuleitenden Ruckkehrsituation des Betroffenen erforderlich ist. Dabei wird auf die Rechtsprechung
des EUGH zu Artikel 33, Absatz 2, Litera a, der Richtlinie 2013/32/EU, Amtsblatt 2013 L 180, 60 verwiesen, wonach eine
Zuruckweisung des Antrages auf internationalen Schutz, weil bereits von einem anderen Mitgliedsstaat internationalen
Schutz gewahrt worden ist, zu unterbleiben hat, wenn die Lebensverhéltnisse, die die antragstellende Partei in einem
anderen Mitgliedstaat als anerkannter Fllchtling erwarten wirde, sie der ernsthaften Gefahr aussetzten, eine
unmenschliche oder erniedrigenden Behandlung im Sinne von Artikel 4, GRC zu erfahren (EUGH 13.11.2019, Rs C-
540/17, EUGH 19.03.2019, Rs C.297/17).

Das mit der Rechtssache befasste Gericht - wie zuvor auch die befasste Behorde - trifft demnach die Verpflichtung, ,.auf
der Grundlage objektiver, zuverlassiger, genauer und gebthrend aktualisierter Angaben und im Hinblick auf den durch
das Unionsrecht gewahrleisteten Schutzstandard der Grundrechte zu wirdigen, ob entweder systemische oder
allgemeine oder aber bestimmte Personengruppen betreffende Schwachstellen vorliegen” die einer Zurlckweisung
des Antrages auf internationalen Schutz entgegenstehen.

3.2.1. Zur Frage der Unzulassigkeit des gegenstandlichen Asylantrages ist davon auszugehen, dass das BFA zu Recht
eine Zurlckweisung nach 8 4a AsylG vorgenommen hat3.2.1. Zur Frage der Unzuldssigkeit des gegenstandlichen
Asylantrages ist davon auszugehen, dass das BFA zu Recht eine Zurickweisung nach Paragraph 4 a, AsylG
vorgenommen hat.

Die seit dem 01.01.2014 anwendbare Dublin IlI-VO geht, wie sich aus der Legaldefinition in ihrem Art. 2 lit. f ergibt,
nunmehr von einem einheitlichen Status fir Beglnstigte internationalen Schutzes aus, welcher gleichermaRen
Asylberechtigte und subsidiar Schutzberechtigte umfasst. Auf Personen, denen bereits in einem Mitgliedstaat Asyl oder
subsididrer Schutz gewahrt wurde und deren Asylverfahren zu beiden Fragen rechtskraftig abgeschlossen ist, findet
die Dublin 11I-VO im Fall eines neuerlichen Antrages auf internationalen Schutz in einem anderen Mitgliedstaat keine
Anwendung. Aus dem festgestellten Sachverhalt ergibt sich, dass die BF in Griechenland bereits als Begunstigte
internationalen Schutzes anerkannt wurde. Aus diesem Grund kommt zweifelsfrei § 4a AsylG zur Anwendung.Die seit
dem 01.01.2014 anwendbare Dublin 11I-VO geht, wie sich aus der Legaldefinition in ihrem Artikel 2, Litera f, ergibt,
nunmehr von einem einheitlichen Status fir Beglnstigte internationalen Schutzes aus, welcher gleichermaRen
Asylberechtigte und subsidiar Schutzberechtigte umfasst. Auf Personen, denen bereits in einem Mitgliedstaat Asyl oder
subsidiarer Schutz gewahrt wurde und deren Asylverfahren zu beiden Fragen rechtskraftig abgeschlossen ist, findet
die Dublin 11I-VO im Fall eines neuerlichen Antrages auf internationalen Schutz in einem anderen Mitgliedstaat keine
Anwendung. Aus dem festgestellten Sachverhalt ergibt sich, dass die BF in Griechenland bereits als Begunstigte
internationalen Schutzes anerkannt wurde. Aus diesem Grund kommt zweifelsfrei Paragraph 4 a, AsylG zur
Anwendung.

3.2.2. Die BF befindet sich nunmehr seit Oktober 2022 im Bundesgebiet und ihr Aufenthalt ist nicht geduldet. Sie ist
nicht Zeuge oder Opfer von strafbaren Handlungen und auch kein Opfer von Gewalt. Die Voraussetzungen fur die
amtswegige Erteilung eines Aufenthaltstitels gemall 8 57 AsylG liegen daher nicht vor, wobei dies weder im Verfahren
noch in der Beschwerde auch nur behauptet wurde.3.2.2. Die BF befindet sich nunmehr seit Oktober 2022 im
Bundesgebiet und ihr Aufenthalt ist nicht geduldet. Sie ist nicht Zeuge oder Opfer von strafbaren Handlungen und
auch kein Opfer von Gewalt. Die Voraussetzungen fir die amtswegige Erteilung eines Aufenthaltstitels gemald
Paragraph 57, AsylG liegen daher nicht vor, wobei dies weder im Verfahren noch in der Beschwerde auch nur
behauptet wurde.

Im vorliegenden Verfahren ist es nicht zur Anwendung von 8 8 Abs. 3a AsylG gekommen und ist auch keine
Aberkennung gemal3 § 9 Abs. 2 AsylG ergangen, wie aus dem Verfahrensgang ersichtlich istim vorliegenden Verfahren
ist es nicht zur Anwendung von Paragraph 8, Absatz 3 a, AsylG gekommen und ist auch keine Aberkennung gemaf3
Paragraph 9, Absatz 2, AsylG ergangen, wie aus dem Verfahrensgang ersichtlich ist.

3.3.1. Zu einer moglichen Verletzung von Art. 4 GRC beziehungsweise Art. 3 EMRK wurde im vorliegenden Fall
Folgendes erwogen:3.3.1. Zu einer moglichen Verletzung von Artikel 4, GRC beziehungsweise Artikel 3, EMRK wurde im
vorliegenden Fall Folgendes erwogen:

Gemal Art. 4 GRC und Art. 3 EMRK darf niemand der Folter oder unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder
Behandlung unterworfen werden.GemaR Artikel 4, GRC und Artikel 3, EMRK darf niemand der Folter oder
unmenschlicher oder erniedrigender Strafe oder Behandlung unterworfen werden.

Nach der standigen Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofes fur Menschenrechte zu Art. 3 EMRK haben die
Vertragsstaaten der EMRK aufgrund eines allgemein anerkannten vélkerrechtlichen Grundsatzes - vorbehaltlich ihrer
vertraglichen Verpflichtungen einschlielich der EMRK - das Recht, die Einreise, den Aufenthalt und die Ausweisung
von Fremden zu regeln. Jedoch kann die Ausweisung eines Fremden durch einen Vertragsstaat ein Problem nach

Art. 3 EMRK aufwerfen und damit die Verantwortlichkeit dieses Staates nach der EMRK ausldsen, wenn stichhaltige
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Grinde fur die Annahme vorliegen, dass die betreffende Person im Fall ihrer Abschiebung mit einer realen Gefahr
rechnen muss, im Zielstaat einer dem Art. 3 widersprechenden Behandlung unterworfen zu werden. Unter diesen
Umstdnden beinhaltet Art. 3 die Verpflichtung, die betreffende Person nicht in diesen Staat abzuschieben (z. B. auch
EGMR, GroBe Kammer, 27.05.2008, 26565/05, N., Rn. 30; GroRBe Kammer, 28.02.2008, 37201/06, Saadi, Rn. 124-
125).Nach der standigen Rechtsprechung des Europadischen Gerichtshofes fir Menschenrechte zu Artikel 3, EMRK
haben die Vertragsstaaten der EMRK aufgrund eines allgemein anerkannten vélkerrechtlichen Grundsatzes -
vorbehaltlich ihrer vertraglichen Verpflichtungen einschlie3lich der EMRK - das Recht, die Einreise, den Aufenthalt und
die Ausweisung von Fremden zu regeln. Jedoch kann die Ausweisung eines Fremden durch einen Vertragsstaat ein
Problem nach , Artikel 3, EMRK aufwerfen und damit die Verantwortlichkeit dieses Staates nach der EMRK ausl&sen,
wenn stichhaltige Grinde fur die Annahme vorliegen, dass die betreffende Person im Fall ihrer Abschiebung mit einer
realen Gefahr rechnen muss, im Zielstaat einer dem Artikel 3, widersprechenden Behandlung unterworfen zu werden.
Unter diesen Umstdnden beinhaltet Artikel 3, die Verpflichtung, die betreffende Person nicht in diesen Staat
abzuschieben (z. B. auch EGMR, GroRe Kammer, 27.05.2008, 26565/05, N., Rn. 30; GroBe Kammer, 28.02.2008,
37201/06, Saadi, Rn. 124-125).

Es ist auch standige Rechtsprechung des EGMR, dass die verbotene Behandlung ein MindestmaR an Schwere erreichen
muss, um in den Anwendungsbereich des Art. 3 EMRK zu fallen. Die Festsetzung dieses Mindestmales ist naturgemafd
relativ; es hangt von allen Umstdnden des Einzelfalles ab, wie etwa der Dauer der verbotenen Behandlung, ihren
physischen oder psychischen Auswirkungen und in manchen Fallen vom Geschlecht, Alter und Gesundheitszustand
des Opfers, etc. Das Leid, das sich aus einer naturlich auftretenden Krankheit ergibt, kann von Art. 3 EMRK erfasst sein,
wenn es durch eine Behandlung - seien es Haftbedingungen, eine Ausweisung oder sonstige Malnahmen -
verschlimmert wird, fir welche die Behdrden verantwortlich gemacht werden kénnen (z. B. auch EGMR, GroRe
Kammer, 27.05.2008, 26565/05, N., Rn. 29; GrolRe Kammer, 28.02.2008, 37201/06, Saadi, Rn. 134).Es ist auch standige
Rechtsprechung des EGMR, dass die verbotene Behandlung ein Mindestmall an Schwere erreichen muss, um in den
Anwendungsbereich des Artikel 3, EMRK zu fallen. Die Festsetzung dieses Mindestmal3es ist naturgemald relativ; es
hangt von allen Umstanden des Einzelfalles ab, wie etwa der Dauer der verbotenen Behandlung, ihren physischen
oder psychischen Auswirkungen und in manchen Fallen vom Geschlecht, Alter und Gesundheitszustand des Opfers,
etc. Das Leid, das sich aus einer naturlich auftretenden Krankheit ergibt, kann von Artikel 3, EMRK erfasst sein, wenn es
durch eine Behandlung - seien es Haftbedingungen, eine Ausweisung oder sonstige MaBnahmen - verschlimmert wird,
fur welche die Behoérden verantwortlich gemacht werden kdnnen (z. B. auch EGMR, GrofRe Kammer, 27.05.2008,
26565/05, N., Rn. 29; GroRRe Kammer, 28.02.2008, 37201/06, Saadi, Rn. 134).

Nach den Landerberichten zu Griechenland kann nicht in jedem Fall zwingend angenommen werden, dass ein
Drittstaatsangehériger im Fall einer Uberstellung nach Griechenland konkret Gefahr liefe, dort einer gegen das
Folterverbot des Art. 3 EMRK verstoBenden Behandlung unterworfen zu werden. Nach den Landerberichten zu
Griechenland kann nicht in jedem Fall zwingend angenommen werden, dass ein Drittstaatsangehoriger im Fall einer
Uberstellung nach Griechenland konkret Gefahr liefe, dort einer gegen das Folterverbot des Artikel 3, EMRK
verstoRenden Behandlung unterworfen zu werden.

Bei der BF handelt es sich um eine junge, gesunde, gebildete und erwerbsfahige Frau. Sie hat laut eigene Angaben in
Griechenland umgehend zu arbeiten begonnen und sich auch aktiv um Dokumente und eine Wohnung bemuht. Die
BF spricht Englisch und etwas Griechisch, sodass sie sich mit den Behdrden sowie Privatpersonen verstandigen kann.

Eine behauptete Vulnerabilitat alleine aus dem Umstand, dass die BF eine Frau ist, wird schon dadurch abgefangen,
dass die BF in Griechenland ein kleines Netzwerk aus Bekannten, Freunden und dem Lebensgefahrten hat, sodass sie
nicht auf sich allein gestellt ist. Diese Personen kénnen, wenn auch jeweils in kleinem Umfang, der BF voribergehend
Unterkunft und Unterstiitzung zukommen lassen. Ebenso konnte die BF nicht darlegen, weshalb sie seitens der Familie
nun nicht mehr ebenfalls zumindest in geringem Ausmaf3 finanziell unterstitzt werden kdnnte, bis sie erneut Arbeit
und Unterkunft gefunden hat. Weiters stehen in geringem Ausmal} auch diverseste Unterstitzungsleitungen des
Staates wie etwa das Garantierte Mindesteinkommen zur Verfligung, welches etwa auch fir Obdachlose zuganglich ist
und keinen zeitlich festgelegten Voraufenthalt benétigt.

Den von der BF behaupteten Ubergriff konnte die BF weder glaubhaft schliissig vorbringen noch in irgendeiner Weise
direkt oder konkludent belegen. Dass die BF generell an jedwedem Arbeitsplatz einer sexuellen Verfolgung ausgesetzt
sei, ergibt sich nicht aus den Landerfeststellungen. Somit ergibt sich auch aus diesem Vorbringen keine gesteigerte
Vulnerabilitat der BF.

Die BF verfugt nach wie vor Uber eine gultige Aufenthaltserlaubnis und ein glltiges Reisedokument. Dass erstere
absichtlich nicht verlangert wurde, geht zu Lasten der BF. Selbst wenn die Verlangerung - welche problemlos auch bei
verspatetem Antrag moglich ist - mehrere Monate in Anspruch nehmen sollte, kann die BF diese Zeit, wie ausgefiihrt,
Uberbricken. Der Verbleib des Passes ist letztlich nicht geklart, jedoch ist dieser nach wie vor giltig und es ist daher



mit einer kirzeren Ausstellungsdauer als bei Erstausstellung zu rechnen. Es ist der BF zuzumuten, sich um die
Dokumente umgehend nach Ankunft in Griechenland oder bereits im Wege der griechischen Botschaft in Wien zu
kiimmern, die Behdrdenwege sind ihr bereits bekannt.

Zu den Sprachkursen ist erneut auszuflhren, dass die BF bereits Englisch und etwas Griechisch spricht.
Organisationen wie GCR-Pyxida und NGO Apostoli sowie das Rote Kreuz bieten kostenlose Kurse sowie weitere
IntegrationsmaBnahmen an. OPEKA bietet Sozialleistungen, diverse Organisationen stellen kostenlos Essen zur
Verfugung, viele Angeboten sind vom Besitz diverser Dokumente unabhangig. Es ist einer gebildeten Frau, die bereits
Erfahrungen auf diesem Gebiet hat und mehrere Jahre in Griechenland gelebt hat und sich Abreite und Unterkunft
besorgt hat zuzumuten, aus eigenen Anstrengungen dies erneut zu machen, insbesondere, wenn ihr persénliche
Unterstltzung von Freunden zur Verflgung steht, sie die erforderlichen Sprachen beherrscht und die meisten
Behdérdenwege nur mehr Formsache sind, da die Bewilligungen bereits formell erteilt wurden.

Es obliegt somit der BF sich aus eigenem um Unterkunft und Einkommen zu bemihen, wozu sie auch gesundheitlich
und durch diverse Unterstitzungen in der Lage ist, nicht in eine Situation extremer Not zu geraten beziehungsweise ist
es der arbeitsfahigen BF nach anfanglichen Schwierigkeiten zumutbar und méglich, fir sich erneut eine - wenn auch
bescheidene - Existenzgrundlage in Griechenland zu schaffen. Daftir, dass dies gerade der Person der BF nicht moglich
ware, liegen keine Anhaltspunkte vor (so gab die BF selbst auch an, dass sie einige Zeit den Wunsch auszureisen aus
den Augen verloren und gearbeitet habe; Seite 11 des Protokolls der Niederschrift vor dem BVwWG).

Es besteht jedenfalls kein Anhaltspunkt dafur, dass die BF in Griechenland bei einer Ruckkehr plétzlich anders als bei
ihrem Voraufenthalt keinerlei Existenzgrundlage vorfande.

Letztlich hat die BF die Mdglichkeit, etwaige konkret drohende oder eingetretene Verletzungen in ihren Rechten, etwa
durch eine unmenschliche Behandlung im Sinne des Art. 3 EMRK, bei den zustandigen Behdrden in Griechenland und
letztlich beim Europdischen Gerichtshof fir Menschenrechte geltend zu machen.Letztlich hat die BF die Mdglichkeit,
etwaige konkret drohende oder eingetretene Verletzungen in ihren Rechten, etwa durch eine unmenschliche
Behandlung im Sinne des Artikel 3, EMRK, bei den zustandigen Behdrden in Griechenland und letztlich beim
Europaischen Gerichtshof fir Menschenrechte geltend zu machen.

Nach der standigen Rechtsprechung des EGMR im Zusammenhang mit der Abschiebung von kranken Personen
kénnen von einer Ausweisung betroffene Auslander grundsatzlich kein Bleiberecht in dem Hoheitsgebiet eines
Vertragsstaates beanspruchen, um weiterhin in den Genuss von dessen medizinischer, sozialer oder sonstiger
Unterstltzung oder Dienstleistungen zu kommen. Die Tatsache, dass die Lebensverhdltnisse einer Person
einschlieBlich ihrer Lebenserwartung im Fall ihrer Abschiebung deutlich reduziert wirden, reicht allein nicht aus, um
zu einer Verletzung von Art. 3 EMRK zu flhren. Die Entscheidung, einen an einer schweren psychischen oder
physischen Krankheit leidenden Auslander in ein Land rlckzufuhren, in dem die Einrichtungen fir die Behandlung
dieser Krankheit schlechter als im Vertragsstaat sind, kann ein Problem nach Art. 3 EMRK aufwerfen, aber nur in einem
ganz aullergewdhnlichen Fall, in dem die gegen die RuckfUhrung sprechenden humanitaren Grinde zwingend sind (,a
very exceptional case, where the humanitarian grounds against the removal are compelling”). Diese ,anderen ganz
auBBergewohnlichen Falle” hat der EGMR in seiner Rechtsprechung im Fall Paposhvili (EGMR, GroRBe Kammer,
13.12.2016, 41738/10, Rn. 183-192) nunmehr prazisiert.Nach der standigen Rechtsprechung des EGMR im
Zusammenhang mit der Abschiebung von kranken Personen kdnnen von einer Ausweisung betroffene Auslander
grundsatzlich kein Bleiberecht in dem Hoheitsgebiet eines Vertragsstaates beanspruchen, um weiterhin in den Genuss
von dessen medizinischer, sozialer oder sonstiger Unterstitzung oder Dienstleistungen zu kommen. Die Tatsache, dass
die Lebensverhaltnisse einer Person einschliel3lich ihrer Lebenserwartung im Fall ihrer Abschiebung deutlich reduziert
wurden, reicht allein nicht aus, um zu einer Verletzung von Artikel 3, EMRK zu fihren. Die Entscheidung, einen an einer
schweren psychischen oder physischen Krankheit leidenden Auslander in ein Land rickzufuhren, in dem die
Einrichtungen fur die Behandlung dieser Krankheit schlechter als im Vertragsstaat sind, kann ein Problem nach Artikel
3, EMRK aufwerfen, aber nur in einem ganz auRergewdhnlichen Fall, in dem die gegen die Ruckfihrung sprechenden
humanitaren Griinde zwingend sind (,a very exceptional case, where the humanitarian grounds against the removal
are compelling”). Diese ,anderen ganz auBergewdhnlichen Falle” hat der EGMR in seiner Rechtsprechung im Fall
Paposhvili (EGMR, GroRRe Kammer, 13.12.2016, 41738/10, Rn. 183-192) nunmehr prazisiert.

Akut existenzbedrohende Krankheitszustande oder Hinweise einer unzumutbaren Verschlechterung des
Gesundheitszustandes der BF im Falle einer Uberstellung nach Griechenland sind der Aktenlage nicht zu entnehmen.

Es gibt auch keine Hinweise fir eine aktuelle Reiseunfahigkeit der BF. Zudem ist von einer ausreichenden
medizinischen Behandlung in Griechenland auszugehen.

3.3.2. Zu einer moglichen Verletzung von Art. 8 EMRK beziehungsweise Art. 7 GRC wurde erwogen3.3.2. Zu einer
moglichen Verletzung von Artikel 8, EMRK beziehungsweise Artikel 7, GRC wurde erwogen:



Gemal3 Art. 8 Abs. 1 EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und Familienlebens, seiner Wohnung
und seines Briefverkehrs.Gemal3 Artikel 8, Absatz eins, EMRK hat jedermann Anspruch auf Achtung seines Privat- und
Familienlebens, seiner Wohnung und seines Briefverkehrs.

Nach Art. 8 Abs. 2 EMRK ist der Eingriff einer &ffentlichen Behdrde in die Ausiibung dieses Rechts nur statthaft,
insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen ist und eine MaBBnahme darstellt, die in einer demokratischen
Gesellschaft fur die nationale Sicherheit, die 6ffentliche Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die
Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von strafbaren Handlungen, zum Schutze der Gesundheit und der
Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten anderer notwendig ist.Nach Artikel 8, Absatz 2, EMRK ist der Eingriff
einer offentlichen Behdrde in die Ausiibung dieses Rechts nur statthaft, insoweit dieser Eingriff gesetzlich vorgesehen
ist und eine MalRnahme darstellt, die in einer demokratischen Gesellschaft fir die nationale Sicherheit, die 6ffentliche
Ruhe und Ordnung, das wirtschaftliche Wohl des Landes, die Verteidigung der Ordnung und zur Verhinderung von
strafbaren Handlungen, zum Schutze der Gesundheit und der Moral oder zum Schutz der Rechte und Freiheiten
anderer notwendig ist.

Es bestehen keine familidren oder verwandtschaftlichen Anknipfungspunkte im dsterreichischen Bundesgebiet. Die BF
lebt seit Oktober 2022 im Bundesgebiet. Ein Abhangigkeitsverhaltnis oder besonders innige Beziehungen liegen nicht
vor.

Die gegenstandliche aufenthaltsbeendende MaRnahme stltzt sich unbestrittenermaBen auf eine gesetzliche
Bestimmung und sie verfolgt Ziele, die mit der EMRK in Einklang stehen, ndmlich insbesondere die Aufrechthaltung der
Ordnung im Bereich des Fremden- und Asylwesens.

Aus der Rechtsprechung des VwWGH ergibt sich, dass etwa ab einem zehnjahrigen Aufenthalt im Regelfall die privaten
Interessen am Verbleib im Bundesgebiet die 6ffentlichen Interessen Uberwiegen kénnen (09.05.2003, 2002/18/0293).
Gleiches gilt fir einen siebenjahrigen Aufenthalt, wenn eine berufliche und soziale Verfestigung vorliegt (05.07.2005,
2004/21/0124).

Die privaten und familidren Interessen der BF an einem Verbleib im Bundesgebiet haben nur geringes Gewicht und
treten fallbezogen gegenuber dem 6ffentlichen Interesse an der Einhaltung der die Einreise und den Aufenthalt von
Fremden regelnden Bestimmungen aus Sicht des Schutzes der 6ffentlichen Ordnung, dem nach der Rechtsprechung
des VWGH ein hoher Stellenwert zukommt, in den Hintergrund. Die BF verfligte zu keinem Zeitpunkt Uber einen
reguldren Aufenthaltstitel in Osterreich, sondern stiitzte den Aufenthalt vielmehr von Anfang an nur auf einen
unzuldssigen Antrag auf internationalen Schutz.

Nach der Rechtsprechung des EGMR (EGMR 31.07.2008, 265/07, Darren Omoregie u. a.) stellen die Regeln des
Einwanderungsrechtes eine ausreichende gesetzliche Grundlage in Hinblick auf die Frage der Rechtfertigung des
Eingriffs nach Art. 8 Abs. 2 EMRK dar. War ein Fortbestehen des Familienlebens im Gastland bereits bei dessen
Begriindung wegen des fremdenrechtlichen Status einer der betroffenen Personen ungewiss und dies den
Familienmitgliedern bewusst, kann eine aufenthaltsbeendende MaBnahme, welche dem o&ffentlichen Interesse an der
effektiven Durchfihrung der Einwanderungskontrolle dient, nur in Ausnahmefallen eine Verletzung von Art. 8 EMRK
bedeuten. Auch nach der standigen Rechtsprechung des Verfassungsgerichtshofes und des Verwaltungsgerichtshofes
kommt der Einhaltung fremdenrechtlicher Vorschriften aus der Sicht des Schutzes der offentlichen Ordnung (Art. 8
Abs. 2 EMRK) ein hoher Stellenwert zu (VfGH 29.09.2007, B 328/07; VwGH 22.01.2013,2011/18/0012; 18.10.2012,
2010/22/0130). Nach der Rechtsprechung des EGMR (EGMR 31.07.2008, 265/07, Darren Omoregie u. a.) stellen die
Regeln des Einwanderungsrechtes eine ausreichende gesetzliche Grundlage in Hinblick auf die Frage der
Rechtfertigung des Eingriffs nach Artikel 8, Absatz 2, EMRK dar. War ein Fortbestehen des Familienlebens im Gastland
bereits bei dessen Begriindung wegen des fremdenrechtlichen Status einer der betroffenen Personen ungewiss und
dies den Familienmitgliedern bewusst, kann eine aufenthaltsbeendende MaRnahme, welche dem o6ffentlichen
Interesse an der effektiven DurchfUhrung der Einwanderungskontrolle dient, nur in Ausnahmefallen eine Verletzung
von Artikel 8, EMRK bedeuten. Auch nach der standigen Rechtsprechung des Verfassungsgerichtshofes und des
Verwaltungsgerichtshofes kommt der Einhaltung fremdenrechtlicher Vorschriften aus der Sicht des Schutzes der
offentlichen Ordnung (Artikel 8, Absatz 2, EMRK) ein hoher Stellenwert zu (VfGH 29.09.2007, B 328/07; VwGH
22.01.2013,2011/18/0012; 18.10.2012,2010/22/0130).

Gemal3 Art. 3 Abs. 1 letzter Satz Dublin lll-Verordnung wird jeder Asylantrag von einem einzigen Mitgliedstaat gepruft,
der nach den Kriterien des Kapitels Il als zustandiger Staat bestimmt wird. Wenn aber ein Drittstaatsangehoriger
bereits in einem Mitgliedstaat internationalen Schutz, also entweder Asyl oder subsidiaren Schutz, erhalten hat, dann
kann ein neuerlicher Asylantrag dieser Person in einem anderen Mitgliedstaat gemall Art. 33 Abs. 2 lit. A
Asylverfahrensrichtlinie 2013/32/EU als unzulassig zurlickgewiesen werden. Daher stellt die rechtswidrige Weiterreise
der BF innerhalb der Union zwecks Einbringung eines weiteren Asylantrages gerade jenes Verhalten dar, das durch die
Rechtsvorschriften des Gemeinsamen Europaischen Asylsystems verhindert werden soll, um eine zligige Bearbeitung
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der zahlreichen jahrlich gestellten Asylantrage in den Mitgliedstaaten der Union zu ermdglichen.GemaR Artikel 3,
Absatz eins, letzter Satz Dublin lll-Verordnung wird jeder Asylantrag von einem einzigen Mitgliedstaat gepruft, der nach
den Kriterien des Kapitels romisch drei als zustandiger Staat bestimmt wird. Wenn aber ein Drittstaatsangehoriger
bereits in einem Mitgliedstaat internationalen Schutz, also entweder Asyl oder subsidiaren Schutz, erhalten hat, dann
kann ein neuerlicher Asylantrag dieser Person in einem anderen Mitgliedstaat gemal Artikel 33, Absatz 2, lit. A
Asylverfahrensrichtlinie 2013/32/EU als unzulassig zuriickgewiesen werden. Daher stellt die rechtswidrige Weiterreise
der BF innerhalb der Union zwecks Einbringung eines weiteren Asylantrages gerade jenes Verhalten dar, das durch die
Rechtsvorschriften des Gemeinsamen Europaischen Asylsystems verhindert werden soll, um eine zligige Bearbeitung
der zahlreichen jahrlich gestellten Asylantrage in den Mitgliedstaaten der Union zu ermdglichen.

Auch bei einem Eingriff in das Privatleben misst die Rechtsprechung im Rahmen der Interessenabwagung nach Art. 8
Abs. 2 EMRK dem Umstand wesentliche Bedeutung bei, ob die Aufenthaltsverfestigung des Asylwerbers tUberwiegend
auf vorlaufiger Basis erfolgte, weil der Asylwerber Uber keine Uber den Status eines Asylwerbers hinausgehende
Aufenthaltsberechtigung verfugt hat. In diesem Fall muss sich der Asylwerber bei allen Integrationsschritten im
Aufenthaltsstaat seines unsicheren Aufenthaltsstatus und damit auch der Vorlaufigkeit seiner Integrationsschritte
bewusst sein (VfGH 12.06.2013, U 485/2012; VwGH 22.01.2013,2011/18/0012) . Auch bei einem Eingriff in das
Privatleben misst die Rechtsprechung im Rahmen der Interessenabwagung nach Artikel 8, Absatz 2, EMRK dem
Umstand wesentliche Bedeutung bei, ob die Aufenthaltsverfestigung des Asylwerbers Uberwiegend auf vorlaufiger
Basis erfolgte, weil der Asylwerber Uber keine Uber den Status eines Asylwerbers hinausgehende
Aufenthaltsberechtigung verfigt hat. In diesem Fall muss sich der Asylwerber bei allen Integrationsschritten im
Aufenthaltsstaat seines unsicheren Aufenthaltsstatus und damit auch der Vorlaufigkeit seiner Integrationsschritte
bewusst sein (VfGH 12.06.2013, U 485 aus 2012,; VWGH 22.01.2013, 2011/18/0012).

Im vorliegenden Fall ergaben sich keine Hinweise auf eine bereits fortgeschrittene Integration der BF in Osterreich.

Es konnte daher im Rahmen der Interessenabwagung nach Art. 8 Abs. 2 EMRK nicht von besonders starken
Integrationsbemuhungen ausgegangen werden.Es konnte daher im Rahmen der Interessenabwagung nach Artikel 8,
Absatz 2, EMRK nicht von besonders starken Integrationsbemihungen ausgegangen werden.

Daher hat das BFA im Hinblick darauf, dass die BF bereits in Griechenland internationaler Schutz zuerkannt worden ist
und sie sohin in Griechenland Schutz vor Verfolgung gefunden hat, den nunmehr in Osterreich gestellten weiteren
Antrag auf internationalen Schutz zu Recht gemal3 & 4a AsylG als unzulassig zurtickgewiesen und festgestellt, dass sie
sich nach Italien zurlickzubegeben hat. Daher hat das BFA im Hinblick darauf, dass die BF bereits in Griechenland
internationaler Schutz zuerkannt worden ist und sie sohin in Griechenland Schutz vor Verfolgung gefunden hat, den
nunmebhr in Osterreich gestellten weiteren Antrag auf internationalen Schutz zu Recht gemaR Paragraph 4 a, AsylG als
unzulassig zuruckgewiesen und festgestellt, dass sie sich nach Italien zurtickzubegeben hat.

Zu B) Unzulassigkeit der Revision:

GemdaR§& 25a Abs. 1 VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden. Nach
Art. 133 Abs. 4 Satz 1 B-VG ist gegen ein Erkenntnis des Verwaltungsgerichtes die Revision zuldssig, wenn sie von der
Losung einer Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt, insbesondere weil das Erkenntnis von der
Rechtsprechung des VWGH abweicht, eine solche Rechtsprechung fehlt oder die zu I6sende Rechtsfrage in der
bisherigen Rechtsprechung des VWGH nicht einheitlich beantwortet wurde.Gemaf Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG
hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses auszusprechen, ob die Revision gemaR
Artikel 133, Absatz 4, B-VG zuldssig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden. Nach Artikel 133, Absatz 4, Satz 1 B-VG ist
gegen ein Erkenntnis des Verwaltungsgerichtes die Revision zulédssig, wenn sie von der Lésung einer Rechtsfrage
abhangt, der grundsatzliche Bedeutung zukommt, insbesondere weil das Erkenntnis von der Rechtsprechung des
VwWGH abweicht, eine solche Rechtsprechung fehlt oder die zu I6sende Rechtsfrage in der bisherigen Rechtsprechung
des VWGH nicht einheitlich beantwortet wurde.

Im vorliegenden Fall ist die Revision gemaR Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zuldssig, weil die Entscheidung nicht von der
Losung einer Rechtsfrage grundséatzlicher Bedeutung abhangt. Die tragenden Elemente der Entscheidung liegen allein
in der Bewertung der Verfolgungssicherheit im Zielstaat, welche sich aus den umfassenden und aktuellen
Landerberichten ergibt, weiters im Gesundheitszustand der BF sowie in der Bewertung der Intensitat ihrer privaten
und familidren Interessen und demgemaR in Tatbestandsfragen.Im vorliegenden Fall ist die Revision gemalR Artikel
133, Absatz 4, B-VG nicht zulassig, weil die Entscheidung nicht von der Lésung einer Rechtsfrage grundsatzlicher
Bedeutung abhangt. Die tragenden Elemente der Entscheidung liegen allein in der Bewertung der
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Verfolgungssicherheit im Zielstaat, welche sich aus den umfassenden und aktuellen Landerberichten ergibt, weiters im
Gesundheitszustand der BF sowie in der Bewertung der Intensitdt ihrer privaten und familidren Interessen und

demgemaR in Tatbestandsfragen.

Hinsichtlich der Einordnung des Sachverhaltes konnte sich das Bundesverwaltungsgericht insbesondere auf die
Rechtsprechung der Hochstgerichte und des EGMR beziehungsweise auf eine ohnehin klare Rechtslage stitzen. Die
maligebliche Rechtsprechung wurde bei den rechtlichen Erwagungen wiedergegeben.
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